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3 SO ZELANIM,ABY STE BOLI SPOKOJNI S NASIM
~ VYROBKOM, VAM DOPORUCUJEME DODRZAT TI-
ETO HLAVNE ZASADY DOLEZITE PRE ZIVOTNOST
A SPRAVNU FUNKCIU KOTLA

1. Montaz, kontrolné zaktrenie kotla a zaskolenie obsluhy musi vykonat’ montazna firma zasko-
lena vyrobcom, ktora tiez vyplni protokol o inStalacii kotla (str. 41).

2. Pri splynovani dochadza v zasobniku paliva ku tvorbe dechtov a kondenzatov (kyselin). Preto
musi byt za kotol inStalovany termoregulacny ventil (Laddomat 22), aby bola dodrzana minimal-
na teplota vratnej vody do kotla 65 °C.

Prevadzkova teplota vody v kotle musi byt’ v rozmedzi 80 - 90 °C.

3. Pri pouziti obezného Cerpadla musi byt jeho prevadzka ovladana samostatnym termostatom tak,
aby bola zaisten4 minimalna teplota vratnej vody.

4. Kotol nesmie byt’ trvalo prevadzkovany v rozsahu vykonu niz§om ako 50%.
5. [Ekologicka prevadzka kotla pri menovitom vykone.

6. Pri prevadzke na zniZeny vykon (letnd prevadzka a ohrev teplej uzitkovej vody) je nutny denné
zakurenie kotla.

7. Preto doporucujeme inStalaciu kotla s akumulaénymi nadrZami, ¢im je zarucena uspora pali-
va 20 az 30% a dlhSia Zivotnost’ kotla aj komina s prijemnejSou obsluhou.

8. Ak nemozete kotol zapojit’ do akumulécie, doporuc¢ujeme vam zapojit’ kotol asponi s jednou vy-
rovnavacou nadrZou, ktorej objem by mal byt’ cca 251 na 1 kW vykonu kotla.

9. Palivo pouzivat vyhradne suché s vlhkost'ou 12 - 20% - pri vysSej vlhkosti paliva klesa vykon
kotla a stupa jeho spotreba.

Kotle s odt’ahovym ventilatorom maji na konci oznacenia typu pismeno - S (okrem DC70S).

POZOR - AK je kotol zapojeny s Laddomatom 22 alebo s termoregula¢nym ventilom

TV 60 °C (65/70/72/77 °C) a akumulaénymi nadrZami (pozri priloZené schémy), je
zvySena zaruka na teleso kotla z 24 na 36 mesiacov. Zaruka na ostatné diely zostava

nezmenena. Pri nedodrzani tychto zasad méze déjst’ pod vplyvom nizkoteplotnej

korézie k podstatnému skrateniu Zivotnosti telesa a keramickych tvaroviek. Teleso
kotla méze skorodovat’ aj za 2 roky.
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1. U¢el pouzitia

Ekologicke teplovodné kotle ATMOS DC 15/18/20/22/25/30/32/40/50/70/75 su uréené pre vykuro-
vanie rodinnych domov, chat, chalip a inych podobnych objektov. Kotle st vhodné pre tepelné straty
objektu 15 - 75 kW podla typu. Kotle st konstruované vyhradne pre spalovanie kusového dreva. Pre
kurenie je mozné pouzit’ akékolvek suché drevo, najmi polenové drevo, stiepy do max. dizky 250,
330, 530, 730 a 1000 mm podla typu kotla. Je mozné tiez pouzit’ drevo s va¢sim priemerom vo forme
klatov; tym sa znizi menovity vykon, ale prediZi sa doba horenia. Kotol nie je uréeny pre spalovanie
pilin a drobného drevného odpadu, ktory je mozné spalovat’ len v malom mnozstve (MAX. 10%)
s polenovym drevom. Svojou mohutnou nasypkou paliva kotla odstrani najpracnejSiu operaciu pri
uprave dreva a jeho deleni na prislusné kusy. Tak sa usetri nielen fyzicka ndmaha, ale aj potrebny Cas
venovany tejto praci.

2. Technicky popis

Kotle st konstruované pre spalovanie dreva., na principe generatorového splyniovania pri pouziti
odtahového ventilatora (mimo DCI15E), ktory odsava spaliny z kotla, alebo vhana vzduch do kotla.

a) odt’ahovy ventilator - pre kotle DC15SX, DCI18S, DC22S, DC25S, DC30SE, DC32S,
DC50S,DC40SE, DC50SE, DC75SE, DC15GS, DC20GS, DC25GS,
DC32GS, DC40GS, DC15SX, DC22SX, DC30SX, DC40SX

b) tlakovy ventilator - pre DC70S (DC80)
c) bez ventilatora - DCISE

Teleso kotlov je vyrobené ako zvarenec z ocelovych plechov 3 - 8 mm. Tvori ho nasypka paliva,
ktora je v spodnej ¢asti vybavena Ziaruvzdornou tvarovkou s pozdiznym otvorom pre priechod spalin
a plynov. Dohorievaci priestor pod fiou je vybaveny keramickymi tvarovkami. V zadnej Casti telesa
kotlov je zvisly spalinovy kanal vybaveny vo vrchnej Casti zakurovacou zéklopkou. Vrchna cast’
spalinového kanélu je vybavena odtahovym hrdlom pre pripojenie na komin. Predné stena je vyba-
vend vo vrchnej Casti prikladacimi dvierkami a v spodnej ¢asti popolnikovymi dvierkami. V pred-
nej Casti vrchnej kapoty je tiahlo rozkurovacej zaklopky. Teleso kotlov je zvonka tepelne izolované
mineralnou plstou, ktora je vlozend pod plechové kryty vonkajSieho plasta kotlov. Vo vrchnej casti
kotlov je ovladaci panel pre elektromechanicku reguldciu. V zadnej Casti kotlov je kanal pre privod
primarneho a sekundarneho vzduchu vybaveny regulacnou klapkou ovladanou regulatorom tahu FR
124. Primarny a sekundarny vzduch je predhrievany na vysoku teplotu. V pripade kotla DC50SE je
klapka s regulatorom tahu FR 124 nahradena klapkou so servopohonom so zabudovanou pruzinou.
Okrem toho st v tomto poli pozdiZ splytiovacej trysky vlozené dve $pecialne ocelové vlozky.
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VzhPad pristrojovej dosky pro kotle s ventilatorom
o2
~

VzhPad pristrojovej dosky pro kotel DC1SE

1. Teplomer 5. Bezpec€nostny termostat nevratny

2. Hlavny vypina¢ 6. Tiahlo rozkurovacej zaklopky

3. Spalinovy termostat 7. Miesto pre elektronicku regulaciu vykurovacie-
4. Regula¢ny termostat (kotlovy) ho systému (92 x 138 mm)

8. Termostat na cerpadlo (len DCI5E)

6-SK wWww.atmos.cz
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Popis:
1. Teplomer- sleduje vystupnu teplotu vody z kotla
2. Hlavny vypina¢- umoziiuje vypnut’ cely kotol v pripade potreby.

3. Spalinovy termostat- sluZzi pre vypnutie ventilatora po dohoreni paliva.

POZOR - Pri zakurovani nastavime spalinovy termostat na (,,0°C*“- zakurovanie). Po
rozhoreni nastavime spalinovy termostat do prevadzkovej polohy. Je nutné vzdy vy-
pozorovat’ optimalnu polohu pre konkrétne podmienky. Ak klesne teplota spalin pod

nastaven(l hodnotu, termostat vypne odtahovy ventilator. Ak chceme, aby sa ventilator

znovu rozbehol, musime na spalinovom termostate nastavit’ niz$iu teplotu (napr. nas-
tavit’ 0°C*- zakurovanie).

4. Regulaény termostat (kotlovy)- ovlada chod ventilatora podla vystupnej teploty vody z kotla

5. Bezpecnostny termostat nevratny — slizi ako ochrana kotla proti prektreniu v pripade poruchy
regula¢ného termostatu, alebo ako signalizacia prekrocenia havarijnej teploty — je treba zatlacit
po prekroceni havarijnej teploty

6. Tiahlo rozkurovacej zaklopky - sluzi pre otvorenie rozkurovacej klapky pri zakurovani alebo
prikladani paliva.

7. Miesto pre elektronicku regulaciu vykurovacieho systému mozeme vybavit' akoukol'vek reg-
uldciou, ktora sa vojde do otvoru (92x138 mm). Elektricky zvdzok je vopred pripraveny pre jej
el. napdjanie.

8. Termostat na ¢erpadlo na kotle DC15E pre spinanie ¢erpadla v kotlovom okruhu (75 - 80 °C)

Vyhody kotlov

V kotloch prebieha spalovanie pri vysokych teplotach s funkciou generdtorového splynovania.
To prindsa usporu paliva a ekologicku prevadzku. Kotle maji priméarny a sekundarny vzduch pred-
hrievany na vysoku teplotu, to znamena, ze sa vyznacuju teplym a stabilnym plamefiom so stalou
kvalitou horenia. V pripade kotlov s ozna¢enim GS vSetko prebieha v keramickom kurenisku s boc-
nymi privodmi primdrneho vzduchu. Kotle, ktoré su vybavené odsavacim ventildtorom majl pri-
jemnu a jednoduchu obsluhu a st oznacené pismenom ,,S* (okrem DCI15E, DC70S). Vel'k4 ndsypka
paliva umoziiuje spalovat’ polenové $tiepy v max. dizke 250 - 1000 mm, podla typu kotla. Je mozné
spalovat’ vel'ké kusy drevny odpad pozostavajuci z vel’kych kusov. Vsetky kotle st vybavené chladi-
acou sluckou proti prektreniu.
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Legenda ku nakresom kotlov

1. Teleso kotla 27. Keramika- strecha
2. Plniace dvierka - vrchny 28. Spinaci termostat na Cerpadlo (len v pripade
3. Popolnikové dvierka - spodny DC75SE)
4. Ventilator - tlakovy 29. Kondenzator ventilatora
5 - odt’ahovy (S) 31. Ziaruvzdorna tvarovka- polmesiac
5. Ziaruvzdorna tvarovka - tryska 32. Ziaruvzdorna tvarovka- doska kureniska
6. Ovladaci panel 33. Brzdi¢ do dymového kanala (DC22SX,
7. Bezpecnostny termostat na ¢erpadlo - 95 °C DC30SX, DC40SX, DC32GS, DC40GS, DC50S,
(iba v pripade DC75SE) DC70S, DC40SE, DC50SE, DC75SE)
8. Regulacna klapka 34. Cistiaci otvor (DC70S)
9. Ziaruvzdorna tvarovka - v pripade typu 35. Spalinovy termostat
GS - bok kureniska 36. Bezpecnostny termostat
10. Ziaruvzdorna tvarovka - v pripade typu (Pozor- pri prekureni treba zatlacit))
GS - gul'ovy priestor 37. Brzdi€ - pod strechou
11. Iesnenie - trysky - 12 x 12 (14 x 14) (len u DC30SX, DC40SX, DC50S, DC75SE)
12. Ziaruvzdorna tvarovka- polmesiac 38. Vylozenie spalovacieho priestoru pre DCISE
13. Zakurovacia zaklopka 39. Brzdic¢ spalin pozdlz gulového priestoru (DCI18S)
14. Ziaruvzdorna tvarovka -v pripade typu 40. Termostat na ¢erpadl DCISE
GS- zadné celo gul'oveho priestoru 41. Clona kureniska - zadna (modely DCxxSE)
15. Cistiaci vrchnak 42. Regulécia primarneho vzduchu
17. Tiahlo zakurovacej zéklopky 43. Regulacia sekundarneho vzduchu
18. Teplomer
19. Clona kureniska
20. Vypinac¢ s kontrolkou K - hrdlo dymovodu
22. Regulator tahu- Honeywell FR 124 L - vystup vody z kotla
23. Chladiaca slucka pri prekareni M - vstup vody do kotla
24. Regulaény termostat ventilatora(kotlovy) N - natrubok pre napustaci kohut
25. Vypli dvierok- Sibral P - natrubok pre ¢idlo ventilu ovladajuceho
26. Tesnenie dvierok- Snura 18 x 18 chladiacu slucku (TS 130, STS 20).
Technické udaje
DCISE DC228 DC328 DCT08
DCIsSX| o peasx| O IDC3usK| o [DCAOSXIDCISGS|DC20GS|DC2SGS|DC32GS{DCAIGS| DCHISE | DCSOSE| DCSOS | "0 " [DCTSSE
A | 1185 | 1185 | 1185 | 1185 | 1185 | 1260 | 1260 | 1280 | 1280 | 1280 | 1280 | 1434 | 1360 | 1360 | 1260 | 1399 | 1487
B | 658 gig 758 | 959 | 959 | 959 | 959 | 670 | 758 | 959 | 959 | 959 | 961 | 1160 | 1160 | 1166 | 1487
C | 595 | 675% | 675 | 675 | 675% | 678 | 678 | 678 | 678 | 678 | 678 | 678 | 774 | 774 | 678 | 678 | 774
D | 874 g?g 874 | 874 | 874 | 950 | 950 | 950 | 950 | 950 [ 950 | 1099 | 1046 | 1046 | 950 | 1047 | 1165
E [150/152150/152{150/152(150/152]150/152{150/152{150/152]150/152{150/152{150/152|150/152{150/152{150/152[150/152{150/152| 180 | 180
F| 65| 65| 65| 65| 65|60 | 69| 69 | 69| 69 | 69 | 69 | 69 | 69 | 69 | 90 | 82
G | 208 | 208 | 208 | 208 | 208 | 185 | 185 | 185 | 185 | 185 | 185 | 185 | 185 | 185 | 185 | 325 | 194
H [ 933 [ 933 | 933 | 933 | 933 | 1008 | 1008 | 1008 | 1008 | 1008 | 1008 | 1152 | 1106 | 1106 | 1106 | 423 | 1230
CH| 212 | 212 | 212 | 212 | 212 | 256 | 256 | 256 | 256 | 256 | 256 | 256 | 306 | 306 | 256 | 0 | 306
1| 212 | 212 | 212 | 212 | 212 | 256 | 256 | 256 | 256 | 256 | 256 | 256 | 306 | 306 | 256 | 240 | 306
J |64 | 647 | 614 | 647 | 614" | 6147 | 647 | 614" | 614 | 647 | 647 | 2> | 20 | 22 | 22 | 20 | 27

* §irka kotla po demontazi bo¢nych kapdt je 555 mm
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Nakresy kotlov

H

7,18, 20, 24, 35, 36, § 29 28 22 CH 23
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N

Nakres kotla DC70S Rez kotla DC15E .

Rez cez kotol DC70S

Spalovacia komora

3. Popolnikové dvierka

5. Ziaruvzdorna tvarovka - tryska

31. Ziaruvzdorna tvarovka - polmesiac
32. Ziaruvzdorna tvarovka- doska kureniska
34, Cistiaci otvor

wWww.atmos.cz SK-11
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Schéma odt’ahového ventilatora

POZOR - Odtahovy ventilator (S) je dodavany v demontovanom stave. Nasad'te ho na zad-
ny dymovy kanal, vSetko poriadne dotiahnite, pripojte do zasuvky a odskusajte jeho kl'udny

chod.

Motor

Doska

Obezné koleso (nerezove)

Matica s Pavym zdvitom a podlozka
Kridlova matica

Skrutka

Vel’ké tesnenie (2 ks)

Malé tesnenie

e AR

4. Typ a usadenie tvaroviek do kureniska

1. Pre typ o7 27. Ziaruvzdorna tvarovka

DCI5E : - strecha je uréena:

DC18S

DC22S - pre kotol (DC15E, DC18S)

DC25S v dizke 320mm

DC30SX

DC32S - pre kotle (DC22S, DC25S,

DC40SE @ DC30SX, DC32S, DCA40SE,

DC40SX : DC40SX) v dizke 500 mm;

DC50S

DC50SE - pre kotle (DC50S, DC50SE)
v dizke 700 mm.

Strecha spodného spalovacieho priestoru musi byt’ vzdy dorazend na zadnu stenu kotla.

2. Pre typ

DC75SE

Pre tento kotol je strecha zlozena z dvoch kusov- pozri obrazok.(DC 75SE- 2 x 500mm)

12-SK WWWw.atmos.cz
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3. Pre typ 14

gggi})é 10. Ziaruvzdorna tvarovka
DCI8S 10 - gulovy priestor
DC20GS (L+P strana)

DC228X

DC22S 14. Ziaruvzdorna tvarovka
DC25S - zadné Celo s vybranim
DC25GS dozadu

DC30SE

DC32GS

DC40GS

Gulovy priestor musi byt zostaveny tak, Ze predna Cast’ tvarovky /10/ je 3 cm od prednej hrany ra-
mika kotla.

POZOR - neotocit’ zadné ¢elo /14/ pri pripadnej manipulacii

38. Gul'ovy priestor D 15 (P)
4. Pre typ 39. VyloZenie spalovacieho
priestoru (2 x 2ks)

Gulovy priestor /38/ musi
byt dorazeny az dozadu
spodného spalovacieho prie-
storu.

DCI5E

31 42 /’—_'_“-—————__1 31. Ziaruvzdorna tvarovka
X

5. Pre typ - polmesiac

DC70S e — ‘? 32. Ziaruvzdorna tvarovka

N w” - doska kureniska (2ks)

o
l Celnu tvarovku vynimame pri ¢isteni kotla. Je posadena na prednu stranu spalovacej komo-
ry, smerom ku dvierkam.

5. Prislusenstvo dodavané ku kotlu

Ocel'ova kefa s prisluSenstvom 1ks
Ohreblo 1ks
Napustaci kohut 1ks
Navod pre obsluhu a udrzbu 1ks
Regulator tahu HONEYWELL FR 124 (okrem DC50SE) 1ks
Popolnik (len pri typoch DC XX GS, DC15E) 1ks

www.atmos.cz
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6. Palivo

AS

Predpisané palivo je suché Stiepané a polenové drevo @ 80 - 150 mm minimalne dva roky staré,
s vlhkostou 12% az 20%, vyhrevnostou 15 - 17 MI.kg" a dizkou polien 250 - 1000 mm podla typu
kotla. Rozmery paliva st uvedené v stati 3 ,,Technické udaje”. Je mozné spalovat’ aj drevny odpad
pozostavajuci z vel’kych kusov v kombinécii (max. 10%) s polenovym drevom.

Zakladné udaje pri spalovani dreva

Maximalny vykon a dlhi zivotnost’ kotla zaistite, ked’ budete spalovat’ drevo odlezané minima-
Ine 2 roky. V nasledujucom grafe uvadzame zavislost’ obsahu vody na vyhrevnosti paliva. Uzito¢ny
energeticky objem v dreve klesa vel'mi vyrazne s obsahom vody.

Napriklad:
Drevo s obsahom 20% vody mé tepelnu hodnotu 4 kWh / 1 kg dreva
Drevo s obsahom 60% vody méa tepelnu hodnotu 1,5 kWh / 1 kg dreva

® Napr. smrekové drevo skladované 1 rok pod pristreSim - znazornené v grafe

KWike Max. vykon kotlov s mokrym palivom zna-
zornenym v grafe.

: \ 1 kW
4 { [ | DCI15E - 8
______ . DC 18 S - 13
F DC22S - 14
2 : \.\ DC25S - 19
' DC32S - 24
I ' o \\\ DC 40 S(E) - 31
0 ' N DC 50 S(E) - 39
TR by DCT5S(E) - 53

200 300 400 500 6 700 R0 80100 Tnformdcie sluzia aj pre ostatné typy splymno-

obsah vody v %

vacich kotlov.

Kotle nie si1 vhodné pre spalovanie dreva s obsahom vody niz§im ako 12%.

Vyhrevnost’ paliva

Drevo -druh Tepelna kapacita na 1 kg
kcal kJoule kWh

Smrek 3900 16250 4,5
Borovica 3800 15800 4.4
Breza 3750 15500 43
Dub 3600 15100 4,2
Buk 3450 14400 4,0
Cerstvé drevo zle hori, silno dymi a podstatne skracuje Zivotnost’ kotla a komina.

l Vykon kotla klesne az na 50% a spotreba paliva sa zvysi na dvojnasobok.
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7. Zaklady pod kotle
Typ kotla (mm) A B
DC20GS 700 [ 600
DC22S, DC25S, DC30SX 600 | 800
DC30SE,DC32S, DC25GS, 700 | 200
DC32GS, DC40GS, DC40SX
DC40SE 700 [ 1000
DCS0SE 800 | 1000
DCS0S, DC70S 700 | 1000
DC75SE 800 | 1300

Doporucujeme zhotovit’ pod kotol betonovy (kovovy) zaklad.

8. Druh prostredia a umiestenie kotla v kotolni

Kotle mézu byt pouzivané v ,,zdkladnom pro-

\ \\\\ \\ stredi®, vyhlaska ¢.95/2004 z.z., STN 330300.
N ) Kotle musia byt umiestené¢ v kotolni, do ktorej
£ je zaisteny dostato¢ny pristup vzduchu potrebné-
2 N £ ho pre spalovanie. Umiestenie kotlov v obytnom
co ’
N min. €3 priestore (vratane chodieb) je nepripustné. Prierez
| 500 mm | otvoru pre privod spalovacieho vzduchu do ko-
) ! :nc;go - tolne pre kotle s vykonom 15 - 75 kW musi byt
19 C] =1 P P - minimalne 300 cm?.
/ —E
N £3
d EQ F 1 ,
/ - Komin
T NSNS SN | 2+ Dymovod
3 - Kotol
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9. Komin

AS

Pripojenie spotrebi¢a ku kominovému prieduchu musi byt’ vZdy vykonané so stihlasom pri-
sluSného kominarskeho podniku. Kominovy prieduch musi vzdy vyvinut’ dostato¢ny tah a spaliny
spolahlivo odvadzat’ do vol'ného ovzdusia, pre vSetky prakticky mozné prevadzkové pomery. Pre
spravnu funkciu kotlov je nutné, aby bol samostatny kominovy prieduch spravne dimenzovany, pre-
toZe na jeho tahu zavisi spalovanie, vykon a Zivotnost’ kotla. Tah komina priamo zavisi na jeho
priereze, vyske a drsnosti vnutornej steny. Do komina, na ktory je pripojeny kotol, nesmie byt’ zaus-
teny iny spotrebi¢. Priemer komina nesmie byt’ mensi, ako je vyvod na kotle (min. 150 mm). Tah
komina musi dosahovat’ predpisané hodnoty (pozri technické udaje, str. 8). AvSak nesmie byt’ extrém-
ne vysoky, aby neznizoval u¢innost’ kotla a nenaruSoval jeho spalovanie (netrhal plamen). V pripade
velkého tahu instalujte do dymovodu medzi kotol a komin Skrtiacu klapku (obmedzovac¢ tahu).

Informativne hodnoty rozmerov prierezu komina:

20 x 20 cm min. vyska 7 m
020 cm min. vyska 8 m
15x 15cm min. vyska 11 m
D 16cm min. vyskal2 m

Presné stanovenie rozmerov komina urcuje vyhlaska ¢.95/2004 z.z.
Predpisany tah komina je uvedeny v stati 3 ,, Technické udaje.

10. Dymovod

Dymovod musi byt vyusteny do kominového
prieduchu. Ak nie je mozné pripojit’ kotle ku komino-
vému prieduchu bezprostredne, ma byt’ prislusny nésta-
vec dymovodu v danych moznostiach ¢o najkratsi, ale
nie dlhsi ako 1 m, bez dodatkovej vyhrevnej plochy
a smerom ku kominu musi stipat’. Dymovody musia —
byt mechanicky pevné a tesné proti prenikaniu spalin
a vnutri CistitePné. Dymovody nesmu byt vedené cez
cudzie bytové alebo uzitkové jednotky. Vnutorny prie- 1 2 3
rez dymovodu nesmie byt vicsi, ako je vnutorny prie-
rez sopucha a nesmie sa smerom ku kominu zuzovat'.
Pouzitie dymovych kolien nie je vhodné. Sposoby in-
Stalacie priestupov dymovodu cez konstrukcie z horl’a-
vych hmot st uvedené v vyhlaske €. 95/2004 z.z.

Kotly
®
_@
Komin

1 - Spalinovy teplomer
2 - Cistiaci otvor
3 - Regulator (obmedzovac) tahu / Skrtiaca klapka

Ml | INFO - V pripade vel’kého ahu komina zabudujte do dymovodu regulator (obmedzo-
l vac) tahu /3/, alebo Skrtiaca klapku.
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11. Poziarna ochrana pri inStalacii a pouzivani tepelnych
spotrebicov

Vyber z vyhlasky &.95/2004 z.z. a CSN 061008- Poziarna bezpe&nost lokalnych spotrebi¢ov
a zdrojov tepla.

Bezpecné vzdialenosti

Pri inStalacii spotrebi¢a musi byt dodrzana bezpecna vzdialenost’ od stavebnych hmdt, mini-
malne 200 mm. Tato vzdialenost’ plati pre kotle a dymovody umiestené v blizkosti horlavych hmot
stupiia horlavosti B, C1 a C2 (stupeii horlavosti je uvedeny v tab.1). Bezpe¢nu vzdialenost’ (200 mm)
je treba zdvojnésobit,ak su kotle a dymovody umiestené v blizkosti horlavych hmot stupnia C3 (pozri
tab.C. 1). Bezpe¢nu vzdialenost’ je treba zdvojnasobit’ v tom pripade, ked’ stupeni horlavosti horl'ave;j
hmoty nie je preukdzany. Bezpecna vzdialenost’ sa znizi na polovicu (100 mm) pri pouziti tepelne
izolujicej dosky (azbestova doska), nehorlavej, hrubej min. 5 mm, umiestenej 25 mm od chranenej
horl'avej hmoty(horlava izolacia). Tieniaca doska alebo ochranna clona (na chrdnenom predmete)
musi presahovat’ obrys kotlov, vratane dymovodov, na kazdej strane najmenej o 150 mm a nad hornou
plochou kotlov najmenej o 300 mm. Tieniacou doskou alebo ochrannou clonou musia byt vybave-
né aj predmety zariadenia z horlavych hmot, ak nie je mozné dodrzat’ bezpecnll vzdialenost’ (napr.
v mobilnych zariadeniach, chatach apod.- podrobnejsie v vyhlaske ¢.95/2004 z.z. a CSN 061008).
Bezpecna vzdialenost’ sa musi dodrzat’ aj pri ukladani predmetov zariadenia do blizkosti kotlov.

Ak st kotle umiestené na podlahe z horlavych hmét,musi byt’ tdto opatrena nehorl’avou, tepelne
izolujucou podlozkou presahujiicou podorys na strane otvoru pre prikladanie a popolnik,najmenej
0 300 mm pred tento otvor - na ostatnych stranach najmenej 100 mm. Ako nehorlavé, tepelne izoluj-
uce podlozky je mozné pouzit’ vSetky latky, ktoré maju stupen horlavosti A.

Tab. ¢.1

Stupen horPavosti stavebnych
hmoét a vyrobkov

zula, pieskovec, betony, tehly, keramické obkladacky, malty, proti-

A - nehorlavé .. . )
poziarne omietky atd’.

akumin, izomin, heraklit,lignos, doskyz cadiovej plsti, dosky zo

B - obt'azne horl'avé , oy
obtazne horfave sklenych vlékien, novodur

drevo listnaté (dub, buk) dosky hobrem, preglejky, sirkolit, werzalit,

C1- tazko horlave tvrdeny papier(umakart, ecrona)

drevo ihli¢naté(borovica, smrekovec, smrek), drevo trieskové a korkové

C2- stredne horTavé dosky, pryzové podlahoviny (Industrial, Super).

C3- Pahko horlavé dreyovlaknlte c}losky (Hobfa, S’olglak’, Sololit), celulé6zové hmoty, polyu-
retan, polystyrén, polyetylén, 'ahé¢eny PVC

g\ UPOZORNENIE - Za okolnosti, ktoré vedi k nebezpecenstvu prechodného vniknutia
horl'avych plynov alebo par a pri pracach, pri ktorych by mohlo vzniknut’ prechodné nebez-
pecenstvo poziaru alebo vybuchu (napr. lepenie linolea, PVS apod.),musia byt’ kotle zav€asu

pred vznikom nebezpecenstva vyradené z prevadzky. Na kotle a do vzdialenosti mensSej ako
je bezpecna vzdialenost’ od nich sa nesmu klast’ predmety z horPavych hmot.
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12. Pripojenie kotlov na elektricku siet’

AS

Na elektricku siet’ 230V, 50 Hz sa kotle pripojuju sietovou snurou s vidlicou alebo bez vidlice.
Sietovy privod je typ a pri vymene musi byt nahradeny zhodnym typom servisnej organizacie. Pri-
pojenie kotlov smie vykonavat’ osoba, ktora je odborne spdsobild podla vsetkych platnych predpisov
danej zeme.

POZOR - napgjaci kabel nemoze byt osadenéd koncovkou (vidlicou do zasuvky). Musi byt
zapojena na pevno do rozvodnej skrinky ¢i Skatul’ky, aby nemohlo ddjst’ k zamene vodicov.
Privodny $nira musi byt pravidelne kontrolované a udrziavané v predpisanom stave. Je zakdzané
zasahovat’ do bezpecnostnych obvodov a prvkov vzhladom k bezpecnej a spolahlivej prevadzky

kotla. Pri akomkol'vek poskodeni elektrického zariadenia je nutné kotol odstavit’ z prevadzky, odpojit’
od elektrickej siete a zaistit’ kvalifikovanti opravu podla platnych noriem a nariadeni.

Konektory v kapote kotla:

Konektor v pravej kapote kotla Konektor v l'avej kapote kotla

1 - konektor privodného kabla - ¢ierny (L - hnedy, N - modry, PE - zeleno / ZIty)
2 - konektor odtahového ventilatora

DCxxS(X)

Jimka pre termostaty (Cidla) Kondenzator odt'ahového Ventilétora-
UCJ4C52 - 1uF /UCJ4CS2 - 2uF (KORA - 3uF)
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13. Elektricka schéma zapojenia elektromechanickej regula-
cie s odtah. ventilatorom, typ UCJ 4C52 (DC18S - DC50S),
(DC30SE - DCS0SE), (DCxxSX), (DCxxGS) a s tlakovym
ventilatorom (DC80, DC70S) pre kotly od 12/2007
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PRI ZAPOJENIE ELEKTRONICKE REGULACE VYKONAITE TIETO ZMENY::

WHEN USE ELECTRONIC REGULATION MUST BE THESE CHANGES OF WIRING:

BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:
PRI ZAPOJENT ELEKTRONICKE REGULACE PROVEDTE TYTO ZMENY:

PRIPRAVA PRE POISTKOVE PUZDRO - KONEKTOR "POJ - 1 (AC19)" ZOSTAVA NEZAPOJENIE
PREPARING FOR FUSE HOLDER - CONNETOR "POJ - 1 (AC19)" REMAINS UNWIRED
@ VORBEREITUNG FUR SICHERUNGSCHALTER - KONNETOR "POJ - 1 (AC19)" IST BLEIBT UNBESCHALTET
PRIPRAVA PRO POJISTKOVE POUZDRO - KONEKTOR "POJ - 1 (AC19)" ZUSTAVA NEZAPOJEN
VARIANTY NAPAJACIMI SVORIEK "REG L, N, PE" (dutinka / FASTON 6,3) PRE ELEKTRONICKU REGULACIU
. VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULE/FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FA STON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG
VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI

PRIPAJACIE SVORKA "L - FAN IN" A "L - FAN OUT" KOTLOVEHO VENTILATORA DO ELEKTRONICKE REGULACIE
RESERVOIR POINT "L - FAN IN" AND L - FAN OUT" OF BOILER FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMME "L - FAN IN" UND "L - FAN OUT" DER KESSELGEBLASE FU'R DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACI SVORKA "L - FAN IN" A "L - FAN OUT" KOTLOVEHO VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE

PRIPAJACIE SVORKA "L - PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACIE
RESERVOIR POINT "L - PUMP" OF BOILERPUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMME "L - PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTR ONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACI SVORKA "L - PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE

KONEKTORY "PT - C" A "PT - 1" ODPOJIT PRI OVLADANIE KOTLOVEHO VENTILATORA ELEKTRONICKE) REGULACIE

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN " CONNECTORS "PT - C" A "PT - 1" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "PT - C" UND "PT - 1" ABKLEMMEN BEI DER K ESSELGABLESEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTORY "PT - C" A "PT - 1" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO VENTILATORU ELEKTRONICKOU REGULACI

PREHODIT SVORKY "BT - C" NA "BT - C REG" PRI OVLADANIE KOTLOVEHO VENTILATORA ELEKTRONICKE) REGULACIE

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN - CHANGE CONNECTOR "BT - C" FOR CONNECTOR "BT - C REG"

DEN AUSWECHSELN KONNEKT. "BT - C" FUR KONNEKT."BT - C REG" BEI DER KESSELGABLASE BEDIENUNG DER ELEKTRON. RE G.
PREHODIT SVORKY "BT - C" ZA "BT - C REG" PRI OVLADAN{ KOTLOVEHO VENTILATORU ELEKTRONICKOU REGULACI

PREHODIT SVORKY "ST - 2" ZA "ST2 REG" PRI OVLADANIE KOTLOVEHO VENTILATORA / CERPADLA ELEKTRONICKE] REGULACIE
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN/PUMP/ - CHANGE CONNECTOR "ST - 2" TO CONNECTOR "ST - 2 REG"

13-10-01_DCxxS

DEN AUSWECHSELN KONNEKTOR "ST - 2" FUR KONNEKT."ST - 2 REG" BEI DER GABLASE/PUMPE BEDIENUNG DER ELEKTRON. REGE LUNG

PREHODIT SVORKY "ST - 2" ZA "ST - 2 REG" PRI OVLADANI KOTLOVEHO VENTILATORU/CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACT

KONEKTORY "TC - 95" ODPOJIT PRI OVLADANIE KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKE] REGULACIE

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILERPUMP - CONNECTORS "TC - 95" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "T¢ - 95" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPE BEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTORY "TC - 95" ODPOJIT PRI OVLADAN] KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACE
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14. Elektricka schéma zapojenia kotla DC75SE - elektrome-
chanickej regulacie s odt’ah. ventilatorom, typ UCJ4CS82 pre
kotly od 12/2007
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PRI ZAPOJENIE ELEKTRONICKE REGULACE VYKONAJTE TIETO ZMENY:

WHEN USE ELECTRONIC REGULATION ACDO1 MUST BE THESECHANGES OF WIRING:

BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONBSCHE REGELUNG ACDO1 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHENSEIN:
PRI ZAPOJENI ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 PROVEDTE TYTO ZMENY:

©

VARIANTY NAPAJACIMI SVORIEK "REG L, N, PE" DUTINKA/ FASTON 6,3) PRE ELEKTRONICKU REGULACIU
VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULEFASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FASTON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG
VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASDN 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI
PRIPAJACIE SVORKA "L - FAN IN" KOTLOVEHO VENTILATORA DO ELEKTRONICKE REGULACIE

RESERVOIR POINT "L - FAN IN" OF BOILER FAN TO THE BECTRONIC REGULATION

SPEISEKLEMME "L - FAN IN" DER KESSELGEBLASE FUR DIEELEKTRONISCHE REGELUNG

PRIPOJOVACT SVORKA "L - FAN IN" KOTLOVEHO VENTILATO RU DO ELEKTRONICKE REGULACE

PRIPAJACIE SVORKA "L - FAN OUT" KOTLOVEHO VENTILATORA DO ELEKTRONICKE REGULACIE
RESERVOIR POINT "L - FAN OUT" OF BOILER FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMME "L - FAN OUT" DER KESSELGEBLASE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACI SVORKA "L - FAN OUT" KOTLOVEHO VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE

PRIPAJACIE SVORKA "L - PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACIE
RESERVOIR POINT "L-PUMP" OF BOILERPUMP TO THE ELECIRONIC REGULATION
SPEISEKLEMME "L-PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACI SVORKA "L-PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE

KONEKTORY "PT - C" A "PT - 1" ODPOJIT PRI OVLADANIE KOTLOVEHO VENTILATORA ELEKTRONICKE] REGULACIE

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN CONNECTORS "PT-C" AND "PT-1" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "PT-C" UND "PT-1" ABKLEMMEN BEI DER KESSELGABLESEBEDIENUNG DER ELECTRONIC REGELUNG
KONEKTORY "PT-C" A "PT-1" ODPOJIT PRI OVLADAN} KOTLOVEHO VENTILATORU ELEKTRONICKOU REGULACE

PREHODIT SVORKY "BT - C" NA "BT - C REG" PRI OVLADANIE KOTLOVEHO VENTILATORA ELEKTRONICKE] REGULACIE

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN CHA NGE CONNECTOR "BTC" FOR CONNECTOR "BTC REG"

DEN AUSWECHSELN KONNEKTOR "BTC" FUR KONNEKTOR"BTC REG" BEI DER KESSELGABLASEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
PREHODIT SVORKY "BTC" ZA "BTC REG" PRI OVLADANI KOTLOVEHO VENTILATORU ELEKTRONICKOU REGULACE

KONEKTORY "ST - C" A "ST - 2", ODPOJIT PRI OVLADANIE KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKE] RAGULACIE
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP ANDFAN CONNECTORS "ST-C" AND "ST-2" MUST BE UNCONNECT

DC75SE_11-05-01

DEN KONNEKTOREN "ST-C" UND "ST-2" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPEBEDIENUNG UND KESSELGABLASEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG

KONEKTORY "ST -C" A "ST - 2" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACE

KONEKTORY "T¢70" A "TE95" ODPOJIT PRI OVLADANIA KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTROICKE] REGULACIE

WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER PUMP CONNECTORS "TC70" AND "TC95" MUST BE UNCONNECT

DEN KONNEKTOREN "T¢70" UND "TC95" ABKLEMMEN BEI DERKESSELPUMPEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTORY "TC70" A "TC95" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACE

www.atmos.cz
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15. Elektricka schéma zapojenia elektromechanickej regulacie,

typ DCISE pre kotly od 12/2007 Z

YA3S-NVYD-ATYD-YAIS-UD

VII9-SIAM-Y1318-M ym-lz/ONa-laz»g-las/Noas-Mo-naé/N_;r;]aas:yﬁZ/_ONa-éaz_»ég L0-G0-11736100
YNIAYID-LOY-AFY-ANIAYID-Y YHAOW-NYI8-3MTE-YHAOW 719
YAINH-INNYHE-NMOYE-YAINH-4E YNYID-ZYVMHIS-HOV18-YNYIID-19
N
I
o
N I Te)
0-@ =
>
o
—
™M
—
-0 a
S 9 5
/5 a) 5-21]
T
EohE /
$2e% \ | £ s‘o
LB ; 11a
EIEE
< Ww<
hagi\ Y 1-24
0z =
5328 |
A 24 .
" F soxeg s0xg
— ng ¥g A AD Ng ¥g

]
@
7
o

(5:£X) dWnd-1

(z:9%) 3d-934 =<

@ €90 n-o3y =|
(#:9%) 1-934 %

so
nd

o
5
@
6
®

@ @
4/|5
NI
L| N

s‘o . Fop | w
— 19 o 1)

dANISjoy g |— @ @ [a
SRS &3
I HZ dAANS =z
= = el p——
E I 22— 1O~@
ESS w“ _

B0 | dAanH

78 - 28— -8

dAnTH|™ o

VARIANTY NAPAJACIMI SVORIEK "REG L, N, PE" (dutinka / FASTON 6,3) PRE ELEKTRONICKU REGULACIU
VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULEFASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FASTON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG
VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI

PRIPAJACIE SVORKA "L - PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACIE

RESERVOIR POINT "L - PUMP" OF BOILERPUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION

SPEISEKLEMME "L - PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTORY "TC-C" A "TC-2" ODPOJIT PRI OVLADANIA KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKE] REGULACIE

PRIPOJOVACE SVORKA "L - PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE

BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG

WHEN USE ELECTRONIC REGULATION, MUST BE THESE CHANGES OF WIRING
ACDO1 MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN: .
PRI ZAPOJENT ELEKTRONICKE REGULACE ACDO1 PROVEDTE TYTO ZMENY:

PRI ZAPOJENIE ELEKTRONICKE REGULACE VYKONAJTE TIETO ZMENY:

®
®

16. Zavizné STN, CSN, EN pre projektovanie a montaz kotlov

CSN EN 303-5 - Kotle pre ustredné vykurovanie na pevné paliva
CSN 06 0310 - Ustredné vykurovanie, projektovanie, montaz
CSN 06 0830 - Zabezpecovacie zariadenie pre ustredné vykurovanie a ohrievanie

uzitkovej vody
CSN EN 73 4201 - Navrhovanie kominov a dymovodov
CSN EN 1443 - Kominové konstrukcie -VSeobecné poziadavky
CSN 06 1008 - Poziarna bezpecnost’ lokalnych spotrebi¢ov a zdrojov tepla
CSN EN 13501-1 - Poziarna klasifikécia stavebnych vyrobkov a konstrukcia stavieb - Cast’ 1
CSN EN 1264-1 - Podlahové vykurovanie- Sustavy a komponenty- Definicie a znacky
CSN EN 1264-2 - Podlahové vykurovanie- Sustavy a komponenty- Vypoc.tep.vykonu
CSN EN 1264-3 - Podlahové vykurovanie- Sustavy a komponenty- Projektovanie
CSN EN 44222 - Ohrevné telesa- Skusky a ich vyhodnocovanie

Normy pre posudenie zhody a d’alSie technické normy:

CSN EN ISO 12100:2012, CSN EN 953+A1:2009, CSN EN ISO 11202:2011, CSN EN ISO 3746:2011,
CSN ISO 1819:1993, CSN EN 60335-1ed.2:2003

POZOR - Montaz kotla musi byt’ vZdy vykonana podl’a vopred pripraveného projektu.
Montaz kotla smi vykonavat’ len osoby preskolené vyrobcom.

WWW.atmos.cz N A
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17. VoI’ba a sposob zapojenia regulacnych a kirenarskych prvkov

Kotle sti dodavané spotrebitelovi so zakladnou regulaciou vykonu kotla, ktora spiiia poziadavky
na komfort ktirenia a jeho bezpe¢nost’. Regulécia zaist'uje pozadovanil vystupnu teplotu vody z kotla
(80 - 90 °C). Neriesi ovladanie miesiacich ventilov a ¢erpadiel. Mimo kotla DC75SE, ktory je vybave-
ny dvoma termostatmi 70°C (teplota zopnutia ¢erpadla pri normalnej prevadzke), 95°C (teplota zop-
nutia Cerpadla pri havarijnom stave) pre spinanie ¢erpadla v kotlovom okruhu a mimo kotla DCI15E,
ktory je vybaveny termostatom umiestenym na paneli a vyvodom na cerpadlo v kotlovom okruhu.
Zapojenie tychto prvkov je naznacené na elektrickej schéme zapojenia. Kazdé ¢erpadlo systéme musi
byt’ vZzdy ovlddané samostatnym termostatom, aby nedochadzalo k prechladnutiu kotla na spiatocke
pod 65 °C. Pri zapojeni kotla bez akumula¢nej alebo vyrovnavacej nddrZze musi byt’ ¢erpadlo umieste-
né v okruhu vykurovaného objektu spinané samostatnym termostatom alebo elektronickou regulaciou
tak, aby bolo v prevadzke len vtedy, ked’ je v prevadzke Cerpadlo v kotlovom okruhu. Ak pouzijeme
dva termostaty, kazdy pre spinanie jedného Cerpadla, nastavime na termostate, ktory spina ¢erpadlo
v okruhu vykurovaného objektu na hodnotu 80 °C a na termostate, ktory spina ¢erpadlo v kotlovom
okruhu na hodnotu 75 °C. Obidve Cerpadla mozeme spinat’ tiez len jednym termostatom. V pripade,
ze je kotol zapojeny s akumula¢nymi nddrzami aj Laddomatom 22 a v kotlovom okruhu funguje dobre
cirkuldcia vody samotiazou, ktora predlzuje nabeh kotla na pozadovant teplotu, doporucujeme spinat’
cerpadlo v kotlovom okruhu spalinovym termostatom zabudovanym v kotle (pri zakurovani). Pri spi-
nani ¢erpadla v kotlovom okruhu spalinovym termostatom zabudovanym v paneli kotla doporucujeme
zabudovat’ do kotla bezpecnostny termostat na ¢erpadlo 95 °C ( pozri elektrické schémy zapojenia).
Termostat v kotle je moZné alternativne nahradit’ priloZnym termostatom na vystupe z kotla, ktory
zopne Cerpadlo v kotlovom okruhu pri 95°C (zapojeny paralelne so spalinovym termostatom).

Nastavenie pozadovanej teploty vody do objektu vykonavame vzdy pomocou trojcestného mie-
siaceho ventilu. Miesiaci ventil mdéze byt ovladany rucne, alebo elektronickou regulaciou, ktora
prispeje ku komfortnejSej a ekonomickejsej prevadzke vykurovacieho systému. Pripojenie vsetkych
prvkov navrhuje vzdy projektant podla Specifickych podmienok vykurovacieho systému. Elektrickt
inStalaciu spojent s dostato¢nym vybavenim kotlov hore uvedenymi prvkami musi vykonat’ odbornik
podla platnych CSN EN.

vreta, ak platné normy danej krajiny povol'uju. Kotol musi byt’ vZdy inStalovany tak,
aby ani pri vypadku pridu nedoslo k jeho prekireniu a naslednému poskodeniu. Ko-
tol ma totiZ urcitl zotrvacnost.

Kotol je moZné chranit’ proti prekureniu niekoP’kymi sposobmi. Pripojenim chladiacej
& slu¢ky proti prekiireniu s ventilom TS 130 % A (95 °C) alebo WATTS STS 20 (97 °C) na
vodovodny rad. V pripade vlastnej studne mdZeme kotol chranit’ pouzitim zaloZného zdroja

el. energie (batéria s meni¢om) pre zalohovanie prevadzky aspon jedného cerpadla. Dalsia
moZznost’ je zapojenie kotla s dohladzovacou nadrZou a inverznym zénovym ventilom.

Pri inStalacii kotla m6Zeme pouzit’ otvorenu expanznu nadobu, méze vsak byt’ aj uza-

Ml | Pri inStalacii kotla podloZte zadnt ¢ast’ kotla o0 10 mm, aby sa lepSie preplachoval a od-
l vzdusioval.

Pre regulaciu vykurovacieho systému doporucujeme regulatory od tychto firiem:

a) ATMOS ACD 03 / 04 - ekvitermna regulécia pre kotly na pevné paliva
b) ATMOS ACD 01 - sada ekvitermna regulacia pre kotly na pevné paliva
¢) KOMEXTHERM, Praha tel.: +420 235 313 284
d) KTR, Uhersky Brod tel.: +420 572 633 985
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18. Ochrana kotla proti korozii

Predpisané rieSenie je zapojenie kotla s Laddomatom 22, alebo s termoregula¢nym ventilom, kto-
ry umoznuje vytvorenie oddeleného kotlového a vykurovacieho (primarneho a sekundarneho) okruhu
tak, aby sme zaistili minimalnu teplotu vratnej vody do kotla 65 °C. Ako d’alSie odporucané zapoje-
nie pre udrZanie minimalnej teploty vratnej vody do kotla (65 - 75 ° C) je moZné pouZit tieZ trojcestny
mieSajuca ventil so servopohonom riadenym z reguldcie (napr. ATMOS ACDO01, ACD03, ACD04).

Cim vyssia bude teplota vratnej vody do kotla, tym menej bude kondenzovat' dechtov a ky-
selin, ktoré poskodzuju teleso kotla. Teplota vystupnej vody z kotla musi byt’ trvalo v rozsahu
80 - 90 °C. Teplota spalin (dymovych plynov) nesmie pri beznej prevadzke klesat’ pod 110 °C.
Nizka teplota spalin spdsobuje kondenzéaciu dechtov a kyselin napriek tomu, Ze je dodrzana teplota
vystupnej vody (80 - 90 °C) a teplota vody vracajucej sa do kotla (65 °C). Tieto stavy mdzu nastat’
napr. v pripade ohrievania teplej uzitkovej vody (TUV) kotlom v lete, alebo vykurovanim len casti
objektu. V takom pripade doporucujeme zapojenie kotla s akumulacnymi nddrzami, alebo denné za-
kurenie kotla.

19. Predpisané zakladné zapojenie kotla s Laddometom 22

otvorena expanzna nadoba
open expansion vessel

ventil
plavajuce spatna klapka valve —
floating non-return flap valve
filter obytné miestnosti
bojler TUV 4 ] filter habitable rooms
DHW boiler ¢erpadlo
/ — Rump
tlakomer, poistny ventil,
odvzdusinovaci ventil, ventil
3 pressure gauge, safety valve
ventil / valve privod valve, deaerator
Y A
\ 4

zmieSavaé

I

I

I

TS131 - 3/4A supply |

(WATTS STS20) 2 - 6 bar N

10 - 15 °C & |

[

I

I

I

termostat mixing valve
thermostat
odpad 80°C
outlet >
L L

filter ventil| ventil
filter valve valve

Laddomat 22
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20. Predpisané zapojenie kotla s termoregulacnym ventilom

otvorena expanzna nadoba
open expansion vessel

%
~

plavajuce spatna klapka
\ floating non-return flap valve ventil
bojler TUV 4 valve |
DHW boiler, filter obytné miestnosti
/ filter habitable rooms
tlakomer: Poistn'y ven_til, [ Eer;ad;l IEmP
i rivod odvzdusnovaci ventil, ‘
ventil / valve :u | pressure gauge, safety ventil
(vziﬁos_s?r/;?m P g‘:a}a/r valve, deaerator ‘ Y A valve
10 -15°C \
? 1
termostaty { zmieSavac
thermostats ‘ mixing valve
75°C 80°C ‘
- — — — 4
|
‘ ventil termoregulaény
valve ventil
L 1 thermoregulating
valve
‘ filter ventil | ventil
filter valve | valve

plavajuce spatna klapka
floating non-return flap valve

POZOR - pri zapojeni chladiacej slu¢ky proti prekiireniu méZeme vynechat’ plavajicu
spiatnu klapku na obchvate termoventilu a ¢erpadla.

21. Predpisané zapojenie kotla s vyrovnavacou nadrzou a
riadenym trojcestnym ventilom so servopohonom

SDW10/20
ARU5/10/30

i
otvorena expanzna nadoba open | |
expansion vessel | |
3 VF2 (33)
SF (29) i Max. 60°C

|
| bojler TUV 1
P | .
I | DHW bojler obytné miestnosti
[ AF (26) [ | ﬁ habitable rooms
| AN |
| P | filter
| N ! filter
i R
P4
i i i i i )L P2(15) Eerpadlo
| i - pump
i ATHOS i !
| a — | | ventil
| 1a D L,,,,,‘ ! valve
oo a (O) D tlakomer, poistny ventil, | ! zmiesavaé
\ L=~ 1o odvzdusiiovaci ventil, ! - mixing valve
T T pressure gauge, safety |
77777777777777777777 | . valve, deaerator | M2 (13,14)
ventil / valve ! privod A !
TS131 - 3/4ZA ! supply i
(WATTS STS20) | 2-6bar & i
| 10 -15°C |
i .
—————— | T |
~1-[F VE3 (32)
odpad
outlet
akumulaéna nadrz
accumulation tank
¢erpadlo @
pump filter ventil B
L__P109) filter valve
'VF1 (29) '
7777777 w1 (7.8) Q———

zmieSavaé
mixing valve
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23. Laddomat 22

AS

Gulovy vent Laddomat 22 svojou konstrukciou nahradzuje klasické
zapojenie z jednotlivych dielov. Sklada sa z liatinového
telesa, termoregulaéného ventilu, Cerpadla, spitnej
klapky, gulovych ventilov a teplomerov. Pri teplote

. vody v kotle 78 °C otvori termoregulacny ventil
T\ teplomer , , , ..
C Termoventi privod zo zasobnika. Zapojenie s Laddomatom 22
X (termopatrona) . . v , AN

je podstatne jednoduchsie a preto vam ho moédzeme

doporucit. Pre armaturu Laddomat 22 je dodavana
nahradna termopatréna na 72 °C. Pouzite ju pre kotle
teplomer nad 32 kW.

T
teplomer\\\/ » ’:\/"’ A
3 <

Cerpadlo WILO
Yonos Para - 7,5

260

1 |PREVADZKOVE UDAJE
| = |2 L Maximalny prevadzkovy tlak | 0,25 MPa /2,5 bar
Gulovy venti e Gulovy venti Vypoctovy pretlak 0,25 MPa /2,5 bar

spaina klapka Skusobny pretlak 0,33 MPa /3,3 bar

290
NajvysSia pracovna teplota 100 °C

POZOR - Pre kotly s vykonom od 15 do 100 kW odporucame pouzit’ Laddomat 22, ktory
je z vyroby osadeny termopatronou 78 ° C.

24. Termoregulacny ventil

Termoregulacny ventil typ TV 60 °C (65/70/72/77 °C)
3 sa pouziva pri kotloch na pevné paliva. Pri teplote
vody v kotle + 60 °C (65 °C) sa otvori termoregulac¢ny
ventil a do kotlového okruhu (3—1) ssa vpusti kvapa-

0 =4 lina z okruhu vykurovaného objektu (2). Privody 1 a 3

su otvorené stale. Tymto spdsobom je zaistend mini-

2 ' 1 malna teplota vratnej vody do kotla. V pripade potreby
je mozné pouzit' termoregulany ventil nastaveny na

vyssiu teplotu (napr. 72 °C).

57

Doporucena vel’kost’ termoregula¢ného ventilu TV 60 °C (65/70/72/77 °C)

Pre kotle:

DCI5E, DC15SX, DCI8S, DC15GS, DC20GS, DC22S, DC22SX, DC25S, DC25GS, DC30SX ..... DN25
DC32S, DC32GS, DC40GS, DCA0SE, DCAOSX ..ottt tevesevesesesssesesens DN32
DC50S, DCS50SE, DCT0S, DCTSSE ...t see s easasasnsnene DN40, DN50
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25. Prevadzka systému s akumula¢nymi nadrzami

Po zakureni kotol nabije pri plnom vykone (na 2 az 4 naloZenia) dany objem akumulatora na tep-
lotu 90 - 100 °C, potom kotol nechdme dohoriet. Dalej uz len odoberame teplo zo zasobnika pomocou
trojcestného ventilu a to po dobu, ktora odpoveda vel'kosti akumulatora a vonkajsej teplote. Vo vyku-
rovacom obdobi (pre dodrzani minimélnych objemov akumulétorov - pozri tabul’ka) to mézu byt 1 -
3 dni. Ak nie je mozné pouzit’ akumulaciu, doporucujeme asponi jednu nadrz s objemom 500 - 1000 1

pre vyrovnavanie nabiehania a dobiehania kotla.

MINIMALNE OBJEMY AKUMULATOROV
Typ I? CCIISSS}; DC18S DC22S DIzi(‘;?SSGSS DC32S ]I))g:gg]? DC50S DC70S DC100
DCISGS DC20GS | DC22SX DC30SX DC32GS DC40SX DC50SE | DC75SE

Vykon 15 20 22 25 32 40 49 70 99
Objem 1000 - 1500(1000 - 1500{1500 - 2000{1500 - 2000{2000 - 250012500 - 3000{3000 - 40004000 - 5000/5000 - 6000
Standardne dodavané akumula&né nadrie ATMOS

TYP NADRZE OBJEM (1) PRIEMER ( mm ) VYSKA (mm )
AN 500 500 600 1970

AN 600 600 750 1611

AN 750 750 750/790%* 2010/1750%

AN 800 800 790%* 1910%*

AN 1000 1000 850/790* 2065/2210%

* typ DH

Izolacia nadrzi

Vhodné rieSenie je spolocné zaizolovanie daného poctu nadrzi v pozadovanom objeme mineral-
nou vlnou do skeletu so sadrokartonom, pripadne dodato¢né vyplnenie sypkou izolaciou. Minimalna
hrubka izolacie, pri pouziti mineralnej viny je 120 mm. Ako dalsi variant je zakupenie uz zaizolova-
nych nadrzi mineralnou vlnou v kozenkovom puzdre (pozri cennik).

Vyhody
InStalacia kotla a akumulac¢nymi nadrzami prinaSa niekol’ko vyhod :

- niz$ia spotreba paliva (o 20 az 30%), kotol je v prevadzke na plny vykon az do vyhorenia paliva
pri optimalnej G¢innosti 81 - 89 %

- vysoka Zivotnost kotla a komina - minimalna tvorba dechtov a kyselin

- moznost’ kombinécie s d’alSimi spdsobmi vykurovania - akumulacna elektrina, solarne kolektory
- kombinacia ohrevnych telies (radiatorov) s podlahovym vykurovanim

- pohodIné kurenie a idedlne vyhorenie paliva

- ekologickejsie vykurovanie
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26. Zapojenie chladiacej slucky proti prekureniu s poistnym

ventilom Honeywell TS 130-3/4 A alebo WATTS STS 20
(teplota otvorenie ventilu 95 - 97 °C)

AS

ventil privod vody
Honeywell TS 130 - 3/4 A (95°C) z vodovodného poriadku
WATTS STS 20 (97°C) tlak: 2 - 6 bar, i )
filtr teplota: 10 - 15°C pojistovaci ventil 6 - 10 bar
ventil
! <
------ ]
|

spatna
klapka

i—~<
/
i

Expanzna nadoba o objeme min. 4l

ATMOS @E—N—

spatna
klapka

/
i

POZOR - chladiaca slucka proti prekureniu nesmie byt pvyuzivana podl'a normy EN CSN

303-5 pre iné ucely, ako je ochrana proti prekureniu (nikdy pre ohrev teplej uzitkovej vody).

Ventil TS 130-3/4 A alebo WATTS STS 20 ktoré¢ho ¢idlo je umiestené v zadnej Casti kotla chrani
kotol proti prektreniu tak, ze ak sa zvysi teplota vody v kotle nad 95 °C, vpusti do chladiacej slucky
vodu z vodovodného radu, ktora prevezme prebytocnu energiu a odide do odpadu. V pripade umies-
tenia spatnej klapky na vstupe vody do chladiacej slu¢ky , z ddvodu zabranenia moznému spatnému
prudeniu vody, vdaka znizeniu tlaku vo vodovodnom rade , musime chladiacu slu¢ku vybavit’ poisto-

vacim ventilom 6 - 10 bar, alebo expanznou nadobou minimalne 41. Kotol musi byt vzdy zabezpeceny
proti prehriatiu. V opacnom pripade moze dojst’ k jeho poskodeniu, alebo dokonca k roztrhnutiu.

27. Prevadzkové predpisy

Priprava kotlov na prevadzku

Pred uvedenim kotlov do prevadzky je treba sa presvedcit, ¢i je systém naplneny vodou a od-
vzdu$neny. Kotle na drevo musia byt obsluhované v stilade s pokynmi uvedenymi v tomto navode,
aby sa dosiahla kvalitné a bezpe¢na funkcia. Kotol smu obsluhovat’ len dospelé osoby.

Zakurovanie kotla a prevadzka

Pred vlastnym zapalenim paliva otvorime zakurovaciu zéklopku /13/ tak, Ze vytiahneme tiahlo
zakurovacej klapky /17/ a stiahneme spalinovy termostat (mimo DCI5E, DC70S) na zakurovanie
(na minimum - 0 °C) a tym zapneme odtahovy ventilator kotla. Vrchnymi dvierkami /2/ vlozime na
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ziaruvzdornu tvarovku /5/ suché triesky kolmo na kanalik tak, aby vznikla medzera 2-4 cm medzi pa-
livom a kanalikom pre priechod spalin. Na triesky vlozime papier alebo drevitu vinu a znovu vlozime
triesky a vac¢Sie mnozstvo suchého dreva. Po zapdleni zavrieme vrchné a otvorime spodné dvierka.
Po dostato¢nom rozhoreni zatvorime spodné dvierka, naplnime cely zasobnik palivom a zatvorime
zakurovaciu zaklopku tiahlom /17/, spalinovy termostat nastavime do prevadzkovej polohy, ktora
je nutné vypozorovat. Na reguldtore vykonu /22/ nastavime pozadovanu teplotu vykurovacej vody
(80 - 90 °C) (pozn. - kotol DC50SE nie je vybaveny reguldtorom tahu FR 124). Ak ma kotol pracovat’
ako splyniovaci, musime dodrziavat’ nad splyfiovacou tryskou zeravl vrstvu (redukéné pasmo) dreve-
ného uhlia. Toto dosiahneme spalovanim suchého dreva vo vhodnej vel’kosti. Pri spalovani vlhkého
dreva kotol uz nepracuje ako splynovaci, znacne stupa spotreba dreva, kotol nedosahuje pozadovany
vykon a skracuje sa Zivotnost kotla a komina. Pri predpisanom tahu komina kotol pracuje do 70%
vykonu aj bez ventilatora.

Nastavenie spalinového termostatu

Zakurenie Prevadzka
]
. Ovladanie rozkurovacej zaklopky
MAX | MAX
MIN , = = . MIN , = = W
&+ L
- -
= LF @ J
| _,-". _.- ".r
1
1 _ T - _____I’rff
EPALINDYY I'WASTEGAS 1 SPALINCNY | WARTEGAS T— __' —— h _r ri

SPALINOVY SPALINOVY Otvo ren ie T— _'_'_ _-_- _-_-_ _ __.-"r. :__.-'

Zatvorenie

g\ UPOZORNENIE - Pri prvom zaktreni dochddza ku kondenzicii a vytekaniu konden-
zatu- nejedna sa o zédvadu. Po d’alSom kureni kondenzacia zmizne. Pri spalovani drobnej-
Sieho drevného odpadu je treba kontrolovat’ teplotu spalin, ktora nesmie prekrocit’ 320°C.

Ina¢ moze dojst’ k poskodeniu ventilatora(S). Tvorba dechtu a kondenzatov v nasypke je
sprievodny jav pri splyfiovani dreva.

POZOR - Pri prevadzke musi byt tiahlo rozkurovacej zéklopky zasunuté, ina¢ méze dojst’
k poskodeniu ventilatora (S).

Regulacia vykonu- elektromechanicka

Vykon regulujeme klapkou /8/ ovladanou regulatorom tahu, typ FR 124 /22/, ktory automatic-
ky podla nastavenej vystupnej teploty vody (80 - 90 °C) otvara alebo priviera klapku /8/ (okrem
DC50 SE). Nastaveniu regulatora vykonu je treba venovat’ zvySenu pozornost, pretoze regulator
okrem regulécie vykonu plni dalSiu ddlezitu funkciu a to je zaistovanie kotla proti prekureniu. Pri
nastavovani postupujeme podla prilozeného navodu pre montdZz a nastavenie regulatora HONEY-
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WE LL Braukmann, typ FR 124. Zaistenie proti prekureniu kotlov kontrolujeme tak, Ze overime
funkciu regulatora este pri teplote vody 90 °C. V tomto stave musi byt regula¢nd klapka /8/ takmer
zavretd. Nastavenie regulatora vykonu je treba odskusat. Polohu regulacnej klapky /8/ je mozné sle-
dovat’ pohl'adom zo zadnej strany ventilatora. Polohu regulacnej klapky /8/ je mozné sledovat’ po-
hl'adom zo zadnej strany ventildtora. Regulatnym termostatom umiestenym na paneli kotla ovlada-
me ventilator podla nastavenej vystupnej teploty. Na regulacnom termostate by mala byt’ nastavena
teplota o 5°C nizsia ako je na regulatore tahu FR 124 (Vyznacené bodkami na stupnici termostatu).
Na paneli je dalej umiesteny spalinovy termostat, ktory slizi pre vypnutie ventilatora po dohoreni
paliva. Pri zakureni ho nastavime do polohy zakurenie (na minimum). Po dostatocnom rozhoreni ho
nastavime do prevadzkovej polohy tak, aby ventilator bezal a k jeho vypnutiu doslo az po dohoreni
paliva. Optimalnu prevadzkovu polohu spalinového termostatu je treba vypozorovat’ podla druhu
paliva, tahu komina a ostatnych podmienok. Teplotu vystupnej vody kontrolujeme na teplomere /18/
umiestenom na paneli. Na paneli je d’alej umiesteny bezpecnostny termostat nevratny. Splyfiovaci
kotol na drevo DC50SE nie je vybaveny reguldtorom tahu Honeywell FR 124 a klasickou regula¢nou
klapkou (otvor uréeny pre FR 124 na vystupe vody z kotla sa musi zaslepit’). Namiesto toho je vybave-
ny regulacnou klapkou so servopohonom s pruzinou umiestenou na vstupe spalovacieho vzduchu do
kotla. Tato klapka je ovladana regula¢nym a spalinovym termostatom podl'a vystupnej teploty vody
z kotla, ako odtahovy ventilator. Pri vypnutom termostate sa automaticky uzavrie. Regula¢nd klapka
je nastavenda vyrobcom na maximalne otvorenie 30 mm. Maximalne otvorenie klapky je vSak mozné
doladit’ podl'a potreby. Tak mdzeme dosiahnut’ zmenu vykonu kotla a jeho spalovania. Kotol DCISE
nie je vybaveny ventildtorom, regulaénym , spalinovym a bezpecnostnym termostatom. Regulaci
vykonu provadime pouze regulatorem tahu Honeywell FR 124, ktery ovlada regulaéni vzduchovou
klapku. Pri type DCI5E sa na paneli nachadza vypinac¢ a termostat na ¢erpadlo.

AS

Regulator tahu HONEYWELL Braukmann FR 124 - MontaZny navod

Demontujte paku /1/,spojku /2/ a regulator zaskrutkujte do kotla.

Nastavenie

Vyhrejte kotol na cca 80 °C. Nastavovaciu rukovit’ nastavte na
teplotu, ktoru ste precitali na kotlovom teplomere. Retiazku na
vzduchovej klapke napneme tak, aby kotol dosiahol poZzadovany
vykon, ¢o je dole na vzduchovej (regulacnej) klapke medzera asi
3 - 50 mm. Minimdlne uzatvorenie klapky 3 - 8 mm je nastavené
nastavovacou skrutkou z dévodu Zivotnosti kotla- nezmenSovat’.
Sposobilo by to zadechtovanie kotla aj ventilatora a skratenie zi-
votnosti kotla. V pripade horSich tahovych podmienok minima-
Ine uzatvorenie klapky este zvacsime.

Preskusanie funkcie regulatora tahu

Nastavovaciu rukovit’ nastavte na pozadovanu hodnotu vystupne;j
teploty vody z kotla (80 - 90 °C). Pri maximalnej teplote vody
95 °C musi byt regulac¢na klapka zatvorena na doraz (na skrut-
ku). Predpisant prevadzkov teplotu vody v kotle (80 - 90 °C) je
—_— treba vzdy doladit’ pomocou zmieSavacich ventilov za kotlom a to
ruc¢ne s pomocou elektronickej regulécie so servopohonom.
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28. Nastavenie vykonu a spalovania kotla

Pre kotle s odahovym ventilatorom DCxxS(X), DCxxGS - verzia A (dve tiahla)

Nastavenie primarneho vzduchu:

— 1 Pfor?trqlny a
Optimalne nastavenie: — '. Sistaci otvor
na doraz (5 mm) + 8+10 mm v o
v ggl{lama
Maximalne nastavenie: : / _primérneho vzduchu
! o ~" (nastavenie vykonu)
na doraz (5 mm) + 1020 mm b Fj‘—" odtahovy ventilator
i :' /
Nastaveni sekundarniho vzduchu: s20mmf[] L] |h
|
. r . o
Optimalne nastavenie: ' Reguiatns
na doraz (0 mm) (5 mm) + maximum (Gplne vytiahnuté) ._ N kenia
o e e . |
Minimalne nastavenia: =T J ?

- Regulacia sekundar-
“neho vzduchu (nasta-
5-20 mm N venie kvality spalovania)

na doraz (0 mm) + 5 mm

Regulaciu vykonavame vytiahnutim (+) alebo zasunutim regula¢ného tiahla (-).

Pre kotle s odt’ahovym ventilatorom DCxxS(X), DCxxGS - verzia B (jedno tiahlo)
Nastavenie pomeru primarneho a sekundarneho vzduchu ﬁ

Kontrolny a

Optimalne nastavenie: _ gistiaci otvor
na doraz (5 mm) + 5+10 mm . -
Maximalne nastavenie:

na doraz (5 mm) +10+20 mm

Regulacia pomeru
primarneho a
sekundarneho
vzduchu

odtahovy ventilator

Zikladné nastavenie pomeru primarneho a
sekundarneho vzduchu kotla DC75SE

_o%

Nastavenie
vykonu a
spalovania

Optimalne nastavenie:
na doraz (20 mm) + 5+10 mm !

Maximalne nastavenie: heorade
na doraz (20 mm) +10+20 mm ‘

Reguléciu vykondvame vytiahnutim (+) alebo zasunutim regulaéného tiahla (-).

Zikladné nastavenie pridavného sekundarneho vzduchu i
kotla DC50SE (predné vzduch) =

Regulaciu vykondvame otacanim regulacnej skrutky. Otocenim ‘ [ regulatng
skrutky o 1 otacku proti smeru hodinovych ruciciek otvorime se-

kundéarny vzduch o 1,75 mm (1 otacka = 1,75 mm). Z vyroby je
regulicia nastavena na otvorenie cca 2 mm (doraz + 1 otacka
proti smeru hodinovych ruéiciek).

(0-20 mm})
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Pre kotol s tlaénym ventilatorom DC70S

AS

Zikladné nastavenie primarneho vzduchu:

Optimalne nastavenie:
na doraz (5 mm) + 8+10 mm
Maximalne nastavenie:

. \
Nastavenie ,

vykonu
a spalovania

Regulator tahu
FR 124

Regulacia
primarneho
vzduchu

32-SK

na doraz (5 mm) + 1020 mm \

Zakladné nastavenie sekundarneho vzduchu:

Regulécia
| =Y=——sekundarneho

vzduchu

Kontrolny a
Gistiaci otvor

Optimalne nastavenie:

na doraz (§ mm) + 0 mm _
Maximalne nastavenie: \
na doraz (8§ mm) + 520 mm

Tlacény
— ventilator

-
“\\ Regulaéna
klapka

Regulaciu vykonavame vytiahnutim (+) alebo zasunutim regula¢ného tiahla (-).

Zmenu nastavenia vykonavame podla analyzatora spalin a max. Teploty, ktora nesmie pre-
krocit’ 320° C na vystupe do komina, pri ustalenom menovitom vykone /pri zatvorenej roz-
kurovacej zéklopke/. Kotol je nastaveny z vyroby na optimalne parametre, preto zmeny
vykondvame len v pripade nevyhovujucich prevadzkovych podmienok (napr. Pri malom
tahu komina vytiahneme tiahlo regulacie na max. nastavent).

29. Dopliiovanie paliva

Pri dopliiovani paliva postupujeme tak, Ze najprv otvorime zakurovaciu zaklopku /13/ tiahlom
/17/, odtahovy ventilator nevypiname. Po¢kame asi 10 sec. a pomaly otvorime plniace dvierka /2/ tak,
aby sa nahromadené plyny najprv odsali do dymovodu a neprudili ndm do kotolne. V pripade kotla
DC70S pred otvorenim dvierok vypneme tlakovy ventilator /4/ vypina¢om /20/. Zeravé uhliky pre-
kryjeme Sirokym polenom. Palivo pri prikladani nesmieme nad splyfiovacou tryskou nadZgat’, mohlo
by dojst’ ku zhasnutiu plamena. Pri prikladani plnime nasypku vZdy plnli. Aby sme zabranili vzniku
zbyto¢ného dymu prikladame d’alSie palivo aZ vtedy, ked’ je pdvodna napln spalend aspon na tretinu
plniaceho obsahu.

POZOR - Pri prevadzke musi byt tiahlo rozkurovacej zaklopky zasunuté, ina¢ méze dojst’
k poskodeniu ventilatora (S).
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30. Staloziarna prevadzka

V kotloch je mozné kurit’ stdloziarnym sposobom, t.j. pri udrzani ohiia cez noc bez potreby den-
né¢ho zakurovania, ale iba v zimnom obdobi. Tento sposob prevadzky vSak znizuje Zivotnost kotla.
Pre staloziarnu prevadzku pripravime kotol nasledujucim sposobom:

- na zeravu vrstvu prehoreného paliva prilozime niekol’ko kusov (4 - 6) vacsich polien;

- privrieme miesiaci ventil
Po privreti ventilu sa zvysi teplota vody v kotle na 80 - 90 °C.

- regulaéna klapka /8/ ovladana regulatorom Tahu FR 124 Honeywell sa automaticky zatvori
a ventilator sa vypne (mimo DCI15E), kotol potom pracuje na minimalny vykon.

V takto pripravenych kotloch vydrzi palivo horiet’ 8 - 12 hodin. Skutocné doba horenia v staloziarnej
prevadzke (utlm) odpoveda mnozstvu paliva, ktoré sme do kotla vlozili a skutonému odoberanému
vykonu. Kotol aj pri staloZiarnej prevadzke musi mat’ teplotu vystupnej vody 80 - 90 °C a teplotu
vody vracajicej sa do kotla minimalne 65 °C.

31. Cistenie kotlov

Kotle treba cistit’ pravidelne a dokladne po 3 az 5 dioch, pretoze popolcek usadeny v zdsobniku
paliva s kondenzatmi a dechtami izoluje plochu pre vymenu tepla a podstatne znizuje Zivotnost’ a vy-
kon kotla. Pri vicSom mnozstve popola v spodnej komore nie je dostato¢ny priestor pre dohorenie
plamena a moze dojst’ k poskodeniu drziaka keramickej trysky a posSkodeniu celého kotla. Kotle Cis-
time tak, Ze najprv zapneme odtahovy ventilator (mimo DCISE), otvorime plniace dvierka /2/ a po-
polcek pozmetame Strbinou do spodného priestoru. DIhé kusy nedohorené¢ho dreva (drevené uhlie)
nechame do dalSieho zakurenia v nasypke. Otvorime Cistiaci vrchnak /15/ a kefou vyc€istime zadny
dymovy kandl. Pokial’ je v kandli zasunuty brzdi¢ (vlnovcové plech), je nutné ho pred samotnym
Cistenim vynat’. Popoléek a sadze vyhrabeme po otvoreni spodného viecka /15/. Po otvoreni spod-
nych dvierok /3/ odstranime popolcek a sadze zo spodného priestoru. Pomocou ohrebla alebo kefy
odstranime vzdy pri vyberani popola nanosy prachu na bo¢nych stenach spodnej spalovacej komory.
V pripade, ze v spodnom spalovacom priestore je strecha, pod ktorou je zasunuty brzdi¢ (vinovcové
plech - DC30SX, DC40SX, DC50SE, DC75SE), je nutné tento brzdi€ pri Cisteni a vyberanie popola
tiez vynat. Skuto¢ny interval frekvencie Cistenia zavisi na kvalite paliva (vlhkosti dreva), intenzite
vykurovania, tahu komina a d’alSich okolnostiach a preto ich treba vypozorovat. Doporu¢ujeme Cistit’
kotle v intervale raz za tyzden. Samotovu tvarovku /10/, /14/, /38/, /39/ pri &isteni nevytahujeme. Mi-
nimalne raz za rok vycCistime(ometieme) obezné koleso odtahového ventilatora a skontrolujeme cez
Cistiaci otvor zanesenie regulacie pomeru primarneho a sekundarneho vzduchu, kadial’ pradi vzduch
do prikladacej komory. V pripade kotla DC50SE st do prikladacieho priestoru kotla vloZzené na boky
pozdiz splynovacej trysky $pecialne plechy, ktoré zlepsuju kvalitu aZ spalovania. Priestor pod tymito
plechmi treba Cistit’ pravidelne raz za 7 az 14 dni. V pripade kotla DC70S minimalne dvakrat ro¢ne
skontrolujeme a pripadne vycistime tlacny ventilator a vzduchovy kanal, na ktory je nasadeny. V pri-
pade potreby cistime priestor za zadnou clonou kureniska od dechtov a popola /41/, /19/.
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Otvoreny spodny priestor kotla so strechou
a s ukazkou vyhrabdvani popola pomocou
kutavca

Ukézka cistenie dymového kandla drétenou
kefou - vrchné viecko

Ukazka cistenie obezného kolesa a kontrola
kolmosti lopatiek odtahového ventilatora

Otvoreny spodny priestor kotla s gulovym
priestorom a ukaZzkou vyberanie popola
pomocou popolnika (* brzdi¢ iba DC18S)

Ukézka cistenie dymového kandla - spodné
viecko

Kontrola a (distenie regulacia pomeru
primarneho a sekundarneho vzduchu ¢istiacim
otvorom
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Keramické popolnikové priestory
2]

Pre typ 14

DCI5SX
DC15GS
DCI18S
DC20GS
DC22SX maximalne
DC22s mozstuo
DC25S

DC25GS

DC32GS

DC40GS

DC30SE

10

~~ POPOL
Pre typ

DCISE
DCI8S
DC22S
DC25S8
DC30SX
DC32S
DC50S
DC40SE
DC40SX
DC50SE
DC75SE

Maximalne mnoZstvo popola je do irovne vrchnej hrany strechy !

Pre typ

DCISE

Maximalne mnoZstvo popola

o
UPOZORNENIE - Pravidelné a dokladné Cistenie je dolezité pre zaistenie trvalého vykonu
l a zivotnosti kotla. Pri nedostatocnom cisteni méze dojst’ k poskodeniu kotla - zaruka zanika.
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32. Udrzba vykurovacieho systému vratane Kotlov

AS

Najmenej raz za 14 dni kontrolujeme, pripadne dopiiame vodu vo vykurovacom systéme. Ak
su kotle v zimnom obdobi vyradené z prevadzky, existuje nebezpecenstvo, ze voda zamrzne v sys-
téme a preto vodu radsej zo systému vypustime alebo naplnime nemrzniicou zmesou. Ina¢ vodu
vypustame len v nevyhnutnych pripadoch a pokial’ mozno na najkratSiu dobu. Po skon¢eni vykuro-
vacieho obdobia kotol riadne vycCistime a poskodené diely vymenime. Neodkladime vymenu dielov
na posledni chvil’u, kotol pripravime na vykurovaciu sezonu uz na jar.

33. Obsluha a dozor

Obsluha kotlov musi vzdy dodrziavat’ nadvod pre obsluhu a udrzbu. Zasahy do kotlov, ktoré by
mohli ohrozit’ zdravie obsluhy pripadne spolubyvajtcich st nepripustné. Kotle smie obsluhovat’ len
osoba starsia ako 18 rokov, ktora je oboznamena s navodom a prevadzkou spotrebi¢a a spiiia pozia-
davky § 14 vyhl. 24/1984 Zb. Pri obsluhe kotla venujeme zvySenl pozornost’ na bezpecnost’ z po-
hl'adu mozného popalenia od horucich Casti kotla a systémov. Je nepripustné nechat’ deti bez dozoru
pri kotloch, ktoré su v prevadzke. Pri prevadzke kotlov na tuhé paliva je zakazané pouzivat’ horlavé
kvapaliny pre zakurovanie a dalej je zakdzané akymkol'vek sposobom zvySovat’ pocas prevadzky
menovity vykon (prekurovanie). Na kotle a do blizkosti prikladacich a popolnikovych otvorov sa
nesmu odhadzovat’ horl’avé predmety a popol treba odkladat’ do nehorl’avych nadob s vrch-
niakom. Pri manipuldcii s palivom a popolom pouzivajte ochranné pomocky (rukavice, rusku proti
prachu). Kotle v prevadzke musia byt pod obc¢asnou kontrolou obsluhy. Uzivatel méze vykonavat’
len opravy pozostavajice z prostej vymeny dodaného ndhradného dielu (napr. Samotové tvarovky,
tesniace $Snury apod.). Pri prevadzke dbajte na tesnost’ dvierok a Cistiacich otvorov a vzdy ich riadne
pritiahnite. UZivatel nesmie zasahovat’ do konstrukcie a elektrickej inStalacie kotlov. Kotol musi byt’
vzdy riadne a zavCasu vycisteny, aby bola zaistend priechodnost’ vsetkych tahov. Dvierka plnenia
a popolnika musia byt vzdy riadne zavreté.

POZOR - Dodrzujte platné protipoziarne predpisy a majte v dosahu vhodny hasiaci pristroj.
Pri akomkol'vek nestandardnom spravani kotla kotol odstavte z prevadzky a privolajte servis.
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34. Mozné zavady a sposob ich odstranenia

Zavada Pricina Odstranenie
- nie je napdtie v sieti - skontrolovat’
- nespravne zasunuta vidlica do - skontrolovat’
Kontrolka ,,siet’* nesvieti swtovg ;as’uvlfy . s
- chybny sietovy vypinac - vymenit
- chybna $nara - vymenit

- méalo vody vo vykurovacom systéme | - doplnit’

- vel’ky vykon ¢erpadla - zregulovat’ prietok a spinanie
- vykon kotla nie je dostatocne Cerpadla
dimenzovany pre dany teplovodny |- vec projektu
systém
- nekvalitné palivo(vel’ka vlhkost, |- spalovat suché drevo a polena polit

velké Stiepy)
- netesniaca rozkurovacia zaklopka |- opravit

Kotle nedosahuju poZadované | - maly kominovy tah - novy komin, nevhodné pripojenie
vykony a nastavené teploty |- vel'ky kominovy tah - umiestit’ Skrtiacu klapku do dy-
vody movodu (obmedzovaé tahu)

- vytiahnut’ tiahlo regul. vzduchu
- ohnuté lopatky odtahového ven-|- vyrovnat’ lopatky (na uhol 90 °)
tilatora (dlhé rozkurovanie, alebo |- vyménit
prevadzka kotla s otvorenou rozk.

zéklopkou)
- nedostato¢ne vycisteny kotol - vydistit’
- zaneseny vstup spal’'ovacicho - vycistit’

vzduchu do prikladacej komory

- chybna sklena $nura - vymenit’
- zregulovat’ panty dvierok
L . - upchéava sa tryska - nespalovat’ drobné drevo, piliny,
Netesné dvierka P y R p priiny
kéru
- maly kominovy tah - vada v komine

- prekareny kotol- vypadla poistka |- zatlacit’ gombik na termo-

bezpecnostného termostatu state(ceruzkou)
- zanesené obezné koleso - vy¢istit’ ventilator od dechtu a us-
adenin vratane kanala
Ventilitor sa neotaca - vadny kondenzator - vymenit’
- vadny motor - vymenit’
- vadny kontakt v zastrcke privod- |- skontrolovat’ - premerat’

ného kabla od motora
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Bl 35. Nahradné diely
7 Ziaruvzdorna tvarovka- tryska /5/
Ziaruvzdorna tvarovka /9/, 110/, /11/, 112/, 14/,
123/, 127/, 131/, 132/, /38,
Ventilator (kod: S0131), DC75SE (kod: S0136) 14/
Vypinac¢ s kontrolkou (k6d: S0091) 120/
Teplomer (kod: S0041), DC75SE (kod: S0056) /18/
Termostat regulacny (kod: S0021), DC75SE (koéd: S0024) 124/
Termostat bezpecnostny (kod: S0061) /36/
Termostat na ¢erpadlo (DCI15E) (kod: S0023) 140/
Termostat spalinovy (kod: S0031), DC75SE (kéd: S0019) /35/
Tesniaca Snura dvierok 18 x 18 (kod: S0241) 126/
Vyplii dvierok - Sibral (kod: S0261), spodné dvierka DCxxGS (kod: S0251) /25/
Kondenzator pre odtahovy ventilator UCJ4C52 - 1uF (kod: S0171) 129/
Kondenzator pre odtahovy ventilator UCJ4C82 - 2uF (kéd: S0173) 129/
Kondenzator pre tla¢ny ventilator KORA - 3uF (DC70S) (kod: S0101) 129/
Bezpecnostna termostat na cerpadlo 95 °C (DC75SE) (kod: S0053) 17/
Spinaci termostat na ¢erpadlo 70 °C (DC75SE) (kéd: S0052) 128/
Brzdic¢
do dymového kanala - DC22SX, DC30SX (kod: S0421) /33/
DC32GS, DC40GS, DC40SX, DC50S, DC70S,
DC40SE, DC50SE, DC75SE (kod: S0422) /33/
pod strechu - DC30SX, DC40SX (kod: S0427), DC50S (kod: S0425)
DC75SE (kod: S0426) /37/
pozdiz gulového priestoru - DC18S (kod: S0430) /39/

DC30SE, DC30SX je urceny odtahovy ventilator UCJ4C52 s obeznym kolesom © 150 mm; pre
kotle DC32GS, DC40GS, DC32S, DC40SE, DC40SX je urceny odtahovy ventilator UCJ4C52
s otvorenym obeznym kolesom @ 175 mm; pre kotol DC50S, DC50SE, je urceny odtahovy
ventilator UCJ4C52 so zatvorenym obeZznym kolesom @ 175 mm; pre kotol DC75SE, je uréeny
odtahovy ventilator UCJ4C82 so zatvorenym obeznym kolesom ¢ 200 mm.

I POZOR - Pre kotle DC15SX, DC18S, DC22S, DC25S, DC15GS, DC20GS, DC22SX, DC25GS,

Vymena Ziaruvzdornej tvarovky (trysky)

Zoznam materialu: 1. ziaruvzdorna tvarovka
2. tesniaca Snura (3 ks)
3. kotlovy tmel (biely)

Postup: Vyberieme von alebo rozbijeme staru ziaruvzdor-
nu tvarovku (d’alej len trysku). Dokladne odstranime decht
a stary tmel z drziaku trysky, na ktorom tryska sedela.
Kotlovy tmel pouzijeme na vyvalcovanie tenuckych pra-
mienkov, ktoré poskladdme suvislo po obvode otvoru na
drziak trysky tak, aby neskor branili prefukovaniu sekun-
dérneho vzduchu pod tryskou. Vezmeme trysku do ru-
ky,postavime sa pred kotol, oto¢ime ju vybranim od seba a dospodu (vybranie smeruje do kotla; znackou
na tryske dozadu, pokial je dand). V zadnej Casti kotla je privadzany sekundarny vzduch do trysky. Po-
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lozime ju na drziak trysky a prirazime dozadu tak, aby vol'a medzi tryskou a drziakom trysky bola vlavo
aj vpravo rovnaka. Vezmeme tesniace $niry a kladivkom ich mierne vytvarujeme z prierezu Stvorcového
na lichobeznikovy. Dalej ich natiahneme na stranach a dopredu trysky a pomalym poklepanim ich rov-
nomerne zadlabeme po obvode tak, aby boli zaroven s tryskou. Kotlovy tmel pouzijeme pre zamazanie
spojov tesniacich $nur.

Vymena tesniacej Snury dvierok

Postup: Pomocou skrutkovaca odstranime staru Snuru a vycistime drazku, v ktorej sedela. Kladivom
mierne vytvarujeme $niru z prierezu Stvorcového na lichobeznikovy. Vezmeme $niru a rukou ju
vtla¢ime po obvode dvierok (uzSou zékladnou do drazky) tak, aby v drazke drzala (pripadne si pomo-
zeme kladivkom). Uchopime rukovét’ uzaveru, aby smerovala hore a pomalym buchanim dvierkami
vtla¢ime $niru do drazky, aZ je mozné dvierka zavriet. Nakoniec doladime polohu kolieska, za ktoré
zabera vacka uzaveru. Len tento postup zarucuje tesnost’ dvierok!

Zregulovanie pantov a uzaverov dvierok

Prikladacie a popolnikové dvierka st pevne spojené s telesom kotla pomocou sady dvoch péantov.
Pant sa sklada z matice, ktora je privarena k telesu kotla, stolilovacej skrutky, ku ktorej st dvierka
uchytené kolikom. Ak chceme zmenit’ nastavenie pantov, najprv uvolnime a zdvihneme vrchnu ka-
potu (ovladaci panel), vyrazime obidva koliky, snimeme dvierka a podl’a potreby pooto¢ime §tdliiova-
cou u skrutkou s pravym zavitom. Obratenym postupom potom vSetko vratime do pévodného stavu.
Uzaver dvierok sa sklada z paky s rukovétou a vacky, ktord zabera za koliesko zaskrutkované do
kotla a zaistené maticou, ktord zabranuje pootoceniu. Po urcitej dobe dojde k vytlaceniu tesniacej
Snury v dvierkach a preto treba koliesko do kotla viac zaskrutkovat. Preto povolime maticu na kolie-
sku a zaskrutkujeme ho do kotla tak, aby rukovit’ po pevnom zavreti dvierok ukazovala na pomysel-
nych hodinach 20 mintt. Nakoniec maticu dotiahneme.

36. Ekologia

Splytiovacie kotle ATMOS splaji najnaroénejsie poziadavky na ekolégiu a preto im bola pre-
pozi¢ana znamka ,,Ekologicky Setrny vyrobok* podla smernice ¢.13/2002 MZPCR. Kotle st certifi-
kované podla eurdpskej normy EN 303-5 a patria do triedy 3, 4 a 5.

Likvidacia kotla po skonceni jeho Zivotnosti

Treba zaistit’ likvidaciu jednotlivych dielov kotla EKOLOGICKYM SPOSOBOM.

Z kotla pred likvidéaciou poriadne odstranime popolcek, ktory vlozime do popolnice.

Nasledne kotol odvezieme na zberné miesto (zberny dvor) podra platnej legislativy danej krajiny a EU
v stilade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a rady 2012/19 / EU.

V pripade, ze v danej krajine nie s jasne stanovené pravidld nakladania s pouzitymi vyrobkami,
teleso kotla a kapotaze odvezieme do Kovosrotu.

Keramické diely (Samoty) a izoldcia - odvezieme na povolent skladku odpadov alebo na iné k tomu
urcené miesto

UPOZORNENIE - Pre zaistenie ekologického kurenia je zakazané spalovat’ v kotle palivo
a latky iné, ako su predpisané. Jedna sa hlavne o igelitové sacky, rozne druhy umelych hmét,

farby, handry, lamino ale aj piliny, kaly a prachové uhlie.
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ZARUCNE PODMIENKY

teplovodného kotla

Pri dodrziavani v ndvode uvedeného spdsobu pouzivania, obsluhy a udrzby vyrobku ru¢ime, ze
vyrobok bude mat’ po celi dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami
a podmienkami a to po dobu 24 mesiacov odo dina prevzatia spotrebitelom a max. 32 mesiacov
od datumu predaja vyrobcom obchodnému zastupcovi. Ak je kotol zapojeny s termoregulaénym
ventilom TV 60 °C (65/70/72/77 °C) alebo s Laddomatom 22 a akumula¢nymi nadrzami (pozri
priloZené schémy), je zvySena zaruka na teleso kotla z 24 na 36 mesiacov. Zaruka na ostatné diely
zostava nezmenena.

Ak sa vyskytne na vyrobku pocas zaru¢nej lehoty zavada, ktora nebola sposobend uzivatel'om,
bude vyrobok pre zdkaznika bezplatne opraveny v zaruke.

Zarucna lehota sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru¢nej oprave.
Vykonanie opravy v zaru¢nej lehote pozaduje zakaznik od servisnej sluzby.

Zaruku na kotol je mozné uznat’ len v pripade, Ze montaz kotla vykonala osoba vyskolena vyrob-
com podl'a platnych noriem a navodu na obsluhu. Podmienkou uznania akejkol'vek zaruky je
CitateI'né a UipIlné vyplnenie tdajov o firme, ktord vykonala montaz. V pripade poskodenia kotla
vplyvom neodbornej montaze hradi naklady s tym spojené firma, ktora montaz vykonala.

Kupujtci bol preukézatel'ne obozndmeny s pouZivanim a obsluhou vyrobku.

Vykonanie opravy po skon¢eni zaru¢nej lehoty pozaduje zakaznik tiez od servisnej sluzby. V tom-
to pripade si plati zdkaznik sam financné vylohy za opravu.

Uzivatel je povinny reSpektovat’ pokyny pre obsluhu a udrzbu uvedené v navode. V pripade ne-
dodrzania navodu pre obsluhu a udrzbu, nedbalej alebo neodbornej manipulécie alebo spal'ovania
nedovolenych paliv zaruka zanika a opravu pri poskodeni si plati zakaznik sam.

InStalacia a prevadzka kotla podl'a navodu pre obsluhu s nutnostou dodrzat’ vystupnu teplotu
vody z kotla v rozmedzi 80 - 90 °C a teplotu vratnej vody do kotla min.65 °C vo vSetkych jeho
rezimoch.

Povinnost’ minimélne raz za rok nechat’ vykonat reviziu kotlov, vratane nastavenia ovladacich
prvkov, konstrukénych prvkov a odtahovej sustavy odbornou firmou- potvrdit’ v zaru¢nom liste.

Na typy kotlov, ktoré st uréené pre Cesku republiku, Slovensko, Pol'sko, Rusko, Rumunsko, Lit-
vu, LotySsko a Mad’arsko sa nevzt'ahuju zaru¢né podmienky a poistné ru¢enie mimo tieto zeme.

Zarucné a pozarucéné opravy vykonava:
- firma, ktora zastupuje firmu ATMOS v konkrétnej zemi pre dany region

40-SK

- montazna firma, ktora vyrobok insStalovala
- Jaroslav Cankar a syn ATMOS,
Velenského 487, 294 21 Béla pod Bezdézem, Ceska republika, tel. +420 326 701 404

PROTOKOL O INSTALACII KOTLA
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Montaz vykonala firma:

FITINA: oottt e e e e et eee e e e e et ————eeee et aaa———————————ottan———————aeeeeuaan—————_
ULCA: e VL ESEO: ettt e e e as
TelefOn: oo S A e,

Zistené udaje:

Komin: Dymovod:

RoOzZmer: .......ccoooiiiiiiiiiice Priemer: .....cocoooiiiiiiiiicc
VYSKa: i DIZKAL <o
Tah Komina: .........ccoevvveveveeeeieeennnns * Pocet KOlen: ....cocueeiiiiiiiiieee e
Déatum poslednej revizie: ........cccecueenenne Teplota spalin: ......c.cecviieeiiiieeiiece e *

Kotol zapojeny s miesiacou armatirou (struény popis zapojenia):

Palivo: Namerané udaje:
TYP: e Teplota spalin: .......cceecveeiiiniieiee e °C
VelKOSE: oo Emisie v ustalenom stave: CO .......ccocevveveeienncnne
VIhKOSt: ..ooiiiiiiieeccec, * CO, i

O, i
Za kontrolu zodpoveda: ...........cc....... DRa: oo
Razitko: ..occveeieiiee Podpis zdkaznika: ..........ccccoveiiiiiiniiiieieee

(podpis zodpovednej osoby)

ZAZNAMY O ROCNYCH REVIZIACH

* merané veliciny

WwWw.atmos.cz SK-41



AS

42-SK WwWw.atmos.cz

Navod pre obsluhu - SK

Datum Datum Datum Datum
Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis
Datum Datum Datum Datum
Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis
Datum Datum Datum Datum
Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis
Datum Datum Datum Datum
Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis
Datum Datum Datum Datum
Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis

ZAZNAMY O VYKONANYCH ZARUCNYCH A
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POZARUCNYCH OPRAVACH

OPTAVAL ..ottt sttt a ettt s st et e s s st asesssesesensass st eesesssesssseseassssssnssssases
OPTAVAL .ottt sttt ettt et e s s st e s s s s et e ssss s et eassassesessssassssesnnsnseses
OPTAVAL .ottt sttt e st e s e s s s s e e s s s s et sessses et esssassessssssssssssssnnsnsnses
OPTAVAL ettt e e e s e e e s e se s e aeseseaesesesesesesesesesesesesane
OPTAVAL ettt e e e s e s e e s e s e seseseseseseseseseseseseseaesasesnsne
OPTAVAL ettt a e s e s e e se e aesesesesesesesesesesesasasesesasesesasesnsns
OPTAVAL ettt sttt bbbt eae

Opravu vykonal, datum
OPTAVAL <.ttt ettt ettt ettt st s et s s st e st et et as s et et essasseseannnsanses
OPTAVAL ..ottt sttt ettt st s st e s s s s et e n s st et eeseassesssessassssssnsnnseses
OPTAVAL ..ottt sttt s st e s s s s s e e s s s s et esssss et enssassesesssssssesssnnnnsnses
OPTAVAL .ottt sttt s et s et s s st et e s e s s se s e s e ssssesesesssesesesssansesssssssnsessnssnsases
OPTAVAL ittt e e e s e e e s e s s e sesesesesesesesesesesesesesesesne
OPTAVAL .ottt e s e e as e sesesesesesesesesesesesesesesesesesesnses
OPTAVAL ettt s e s s s s e s e sssesesesesesasssesesesesasesasesesesasesesasesasane

Opravu vykonal, datum
OPTAVAL ..ottt ettt ettt ettt sttt s s et s st ettt as st et essasseseanensaeses
OPTAVAL ..ttt sttt sttt ettt st s e s s s s st ae s et e e asses et esesssesssnsnnanses
OPTAVAL ettt sttt ettt sttt st e s s s e s s s s et e s s ses et eassassesesessassssesnnnnseses
OPTAVAL ..ottt sttt st s st et e s e s s s s asess s s et esssss et ensssssesssssssssssssnnsnsnses
OPTAVAL ettt e s e e e s e seseaeseaeaeseseseseseaesesesesesesane
OPTAVAL ettt se e e s e e seaesesesesesesesesesesesesesesesasesnsee
OPTAVAL ettt s s e s e sesasesesesesesesesesesasesasasesesesesssasesnsans

Opravu vykonal, datum
OPTAVAL <.ttt ettt ettt sttt st b b et b et et s et et eaeassesstnsasaeses
OPTAVAL <ottt sttt ettt ettt st s et a bbbt e st et et as st et eseassessannnsaeses
OPTAVAL ..ottt sttt et s st st s s s et e s s s s et e nsss s et eessassesesseseassssssnssnseses
OPTAVAL ettt sttt s s ettt st e s s s s e e se s s et eassss et eassassesessesssssssesnnsnsnses
OPTAVAL .ottt st s st s s s et et e s s s se s s assssse s et e ssses et esssassessssssssssssnssnsases
OPTAVAL ettt e e e e se s e se s e se s e s e s e sesesesesesesesesesesesee
OPTAVAL .ottt e e e s e e sesesesesesesesesesesesesesesesesesesasne

Opravu vykonal, datum
OPTAVAL ..ttt sttt sttt sttt b et b ettt ae st e b e s easbessaneasaenes
OPTAVAL ..ottt ettt ettt ettt sttt s b b et s ettt as st et essasseseannnsaeses
OPTAVAL ..ottt sttt sttt sttt st s s b s e s e s s et e s s st et e taeasses et eseassessansnnseses
OPTAVAL .ottt sttt ettt s s s e s s s s et e rsss s et e s assesessessassesesnsanseses
OPTAVAL .ottt a sttt st s e s et e s s s s e ass s s et essses et easssssesesssssnsesssnnsnseses
OPTAVAL ettt e e s e e s e seseaeseseseseseseseseseaesesesesesane
OPTAVAL ettt e e e e e s e e se s e sesesesesesesesesesesesesesesasesnsns

Opravu vykonal, datum
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Informacny list - Kotly na tuhé palivo / Product sheet - Solid fuel boilers

Kotly teplovodné s ruénou dodavkou paliva na drevo / Hot-water boilers for wood with manual fuel supply

Nazov alebo ochranna znamka dodavatela:

Supplier‘s name or trademark:

Jaroslav Cankar a syn ATMOS

Kéd modelu

Model identifer

Trieda energetickej
uéinnosti

Energy efficiency

Menovity tepelny
vykon

Rated heat output

Koeficient energe-
tickej ucinnosti

Energy Efficiency

Sezénna energetic-
ka ucinnost’

Seasonal space heating

Uprednostiiované palivo

Osobitné opatrenia

Preffered fuel

Specific precautions

class Index energy efficiency
kW %

DC 15 SX A+ 15 117 80 drevo / wood
DC15E A+ 15 103 70 drevo / wood
DC 18 S A+ 20 117 79 drevo / wood
DC22s A+ 22 116 79 drevo / wood
DC 22 SX A+ 22 17 79 drevo / wood

o

DC25S A+ 27 116 79 drevo / wood g

P g

DC 30 SX A+ 30 116 79 drevo / wood 8 o é

o | 2| s

g | &2

DC32s A+ 35 115 78 drevo / wood 5 ® 3

2|3 2

o 4 2

DC 30 SE A+ 30 112 76 drevo / wood £ c | €

s | 5| 2

g 23

DC 40 SX A+ 40 115 78 drevo / wood g 2| 5

g 2

§ | 2| E

DC 15 GS A+ 15 118 80 drevo / wood ® > 2

-~ > =

DC 20 GS A+ 20 17 80 drevo / wood g 22

kel >

= | 2|8

S o >

] g 2z,

DC 25 GS A+ 25 115 78 drevo / wood g 2| £

§ 3 ke

DC 32 GS A+ 32 116 79 drevo / wood S = &

[

& g

@

£

DC 40 GS A+ 40 115 78 drevo / wood §
DC 40 SE A+ 40 110 75 drevo / wood
DC50S A+ 50 114 77 drevo / wood
DC 50 SE A+ 49 105 71 drevo / wood
DC70S A+ 70 114 78 drevo / wood
DC 75 SE A+ 75 107 73 drevo / wood
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Prohlaseni o shodé ¢. 016-11-19/DC

podle zakona €. 22/1997 Sb., zikona & 90/2016 Sb.,

NV &. 163/2002 Sb., NV &, 118/2016 Sb., NV &. 117/2016 Sh., NV &. 219/2016 Sb. v platném znéni
vydané spole&nosti

Virobce: Jaroslay Cankai a syn ATMOS
Velenskeho 487
294 21 Béla pod Bezd8zem
ICO: 11303344

prohlauje na svou vyludnou odpovédnost, Ze
Virobek: teplovodn kotle na dfevo s ruéni dodavkhou paliva ATMOS

Typ: DC 100, DC 15E,DC 18 S,DC 198, DC 228, DC23 S,
DC255,DC32S,DC505,DC70S, DC 105 S, DC 150 &,
DC 30 SE, DC 40 SE. DC 50 SE, DC 75 SE,
DC 15 GS (GS 15)%, DC 20 GS (GS 20)*. DC 18 GSE,
DC 22 GSE. DC 25 GS (GS 25)*. DC 25 GSE, DC 30 GSE,
DC 32 GS (GS 32)*, DC 40 GS (GS 40)*, DC 40 GSE,
DC 50 GSE, DC 15 SX, DC 22 SX, DC 30 §X, DC 40 SX,
DC 30 GSX (GSX 50)*, DC 60 GSX ((GSX 60Y*,
DC 70 GSX (GSX 70)*
* jiné obchodn{ oznadeni pro némecky mluvici zemé

PouZiti vprobku: Typovi fada teplovodnich zplynovacich kotlii na palivové dievo
s jmenovitym vykonem 14,9 a% 150 kW urenych pro vytipéni
rodinnych domkii a jinych podobnych objekti.

Splituje zdkladni poZadavky NV &.163/2002 Sb., ve zn&ni NV £.312/2005 Sb. a NV & 215/2016 Sb.
Seznam technickych pFedpisii a po¥adavkis

CSN 06 1008:1997

CSN EN 303-5:2013 (mimo odchylky C.5.1. 2 C.5.2 pfilohy C

ukotli DC 19SaDC23 %)

CSN EN 60335-1 ed.3:2012

CSN EN 60335-2-102: ed.2:2016

CSN EN 62233:2008

Naftizeni vlady ¢. 272/2011 Sb.

Vyrobek je za podminek vyse uvedeného pouziti bezpeény

Vyrobce Jaroslav Cankaf a syn ATMOS ptijal opatieni dokumentovanymi postupy, kterymi zabezpeduje shodu
viech vyrobkil uvadénych na trh s technickou dokumentaci a se zdkladnimi poZadavky na \‘;’gabu.

Posouzeni shody:  bylo provedeno podle zdkona &. 22/1997 Sb., zakona &8 6,

ze dne 31.10.2019
202 (Strojirensky
0

K posouzeni shody bylo pouZito certifikitu &.
s platnosti do 31.3.2021, vydaného autorizoya
zkuebni dstav, s.p., Hudcova 56b, 621 00 BR)

farosfavr Canka¥ a sym

ATMOS
) Velemské
V Bélé pod Bezd&zem dne 14.11.2019 Ing.\Petr Canka V421 Bﬂ;po;cl‘:z;u@
technicky fedite Czeck Rapublic 6

www.atmos.cz
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